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“iM1i desarrollo
con KLIM es
admirable!”

Ofrecemos valioso consejo a lasmadres
que tienen dificultad en obtener—y
conservar—Ia leche fresca y nutritiva
que tanto necesitan sus nenes . . .

1Use usted Klim—Ila famosa leche
pulverizada! Porque Klim es leche de
vaca, pura y fresca, pulverizada. En
su elaboracién no se le agrega nada.
S6lo se le extrae el agua.

Con Klim puede usted tener leche
fresca siempre que la
necesite, porque Klim ;,;
se conserva perfecta-
mente en cualquier
clima, sin necesidad de
refrigerarla. Simple-
mente mezcle Klim con
agua, v obtendré leche
que posee todo el valor

|KMW|

nutritivo y delicioso sabor natural
de la mejor leche de vaca fresca.

! Para aumentar el valor nutritivo!
Las madres pueden usar Klim en
polvo, con los cereales y otros ali-
mentos— duplicando asi su valor nu-
tritivo—sin que sus nifios se den

cuenta.
Los médicos recomiendan Klim, no
sblo para los nifios—sino hasta para
los nenes més delicados.

Compre usted una
lata de leche Klim hoy
mismo. Si no puede ob-
tenerla de su abastece-
dor, sirvase enviarnos
su nombre y direcci6n.
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Palabras del Gobernador

ROTARIOS DEL DISTRITO 71:

Rotary en su cuarto fin ha insérito como uno de los objetivos de
nuestra accién, estimular y fomentar la paz entre las naciones. La accién
rotaria en pro de la paz no se realiza mediante conferencias ni promo-
viendo tratados internacionales. Considera Rotary posible asegurar el
mantenimiento de la paz solo cuando se ha creado una “mentalidad de
paz”. Para nosotros el desarme més importante no es aquel traducido en
la disminucién de la potencialidad bélica de los pueblos, sino en el que
podriamos llamar “desarme moral”. Para Rotary la obra pacifista se sitia
asi en términos dominantemente espirituales y son las fuerzas morales las
llamadas a librar a la humanidad de las guerras.

¢Cémo crear una mentalidad de paz? No es tarea sencilla y fécil de
realizar. Si pudiéramos sefialar los medios seguros para obtenerla y el mé-
todo infalible de alcanzarla, podriamos haber vencido a los enemigos de
la paz. Podemos si indicar los caminos tendentes a promover su formacién.
Entre ellos impénense el procurar el mutuo conocimiento entre los hom-
bres, el difundir el convencimiento de que los intereses humanos son soli-
darios, llevar a los espiritus la conviccién de las consecuencias destructo-
ras de las guerras y de su ningtin poder creador, el procurar sean conside-
radas las fronteras internacionales no como puntos de separacién sino
como lugares donde los pueblos entran en contacto para crear lazos desti-
nados a obtener, mediante la cooperacién, el progreso de la humanidad.
Llegaran mediante esos medios los pueblos a la adquisicién del convenci-
miento de que sus vecinos no son enemigos y de que las relaciones inter-
nacionales como las nacionales deben resolverse en vinculos de amistad
y simpatia. Entonces, amantes de nuestras tradiciones nacionales y fieles
cumplidores de nuestros deberes patriSticos, nos encontraremos poseedores
de una recia mentalidad de paz.

Los clubs rotarios tienen en su servicio internacional posibilidades
inmensas de contribuir a esta obra de paz. No olviden que es hoy, mientras
mas se habla de guerras, cuando quienes amamos la paz debemos intensifi-
car nuestros esfuerzos para realizarla y que nuestra institucién efectiva-
mente internacional estd llamada a contribuir en el futuro como lo ha
hecho en el pasado, a la defensa de la paz contando solo con la fuerza
inmensa y eterna del espiritu altruista y generoso que nos anima.
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Necesidad de | un puérto para

el sur del Peru

Por Don José Barreda Bustamante

Rotary Club de Arequipa.

Expongo estas ideas sobre el puerto que
necesita el Sur del Perfi, impulsado por un
intenso patriotismo, y por no menor inten-
8o carifio a esta regi6n a la que me ligan, el
haber nacido en ella y el haber actuado en
sus diversos departamentos, como profesional,
mereciendo la amistad y estimacién de casi
todos sus habitantes.

Suplico no ver antagonismos para Mollen-
- do y mucho menos causa de rivalidades en-
tre Mollendo y las demis ciudades del Perd.

El Estado tiene el deber de proporcionar
a los pueblos de los elementos necesarios
para su seguridad y desarrollo. Para lo pri-
mero organiza su ejército y lo dota de todo
el armamento y maquinaria, para que en ca-
80 necesario, pueda efectuar con eficiencia,
sin consideracién a los gastos que esto de-
manda.

Para el desarrollo de 1los pueblos, debe
acometer las obras que faciliten su inter-
cambio comercial y el desarrollo de sus in-
dustrias; como la construccién de buenos
puertos, ferrocarriles, carreteras, y afin maés
las obras de saneamiento, que libren a los
habitantes de enfermedades que debilitan la
raza,

Atender a la defensa, procurando solo el
desarrollo del ejército y su dotacién de ar-
mamentos y maquinaria de guerra, prescin-
diendo del desarrollo material de los pue-
blos; es adoptar una politica suicida; es ab-
sorver toda la vitalidad en la forma de fuer-
tes gravdmenes que conducird al estanca-
miento comercial e industrial y por consi:
guiente a no poder atender al ejército en sus
necesidades,

Para seguir esta doble politica el Estado,”

no debe fijarse, en si es, o no remunerativo
el capital invertido. Lo que se necesita in-
vertirse en la defensa nacionai debe acrecen-

Anhelo muy justificado del Sur

del Perti es contar con un buen

puerto maritimo, que asegure

spe  necesidades presentes ¥y
futuras.

El autor se declara partidario
de su construccién en la bahia
denominada Matarani.

tarse; asi como también lo gque sea necesa-
rio invertir para el desarrollo del pais debe
hacerse prescindiendo del rendimiento que
pudiera obtenerse. El Estado no debe se-
guir la politica del comerciante de buscar
el tanto por ciento del capital necesario para
una obra que dé desarrollo nacional; las uti-
lidades del Estado son de orden indirecto.

Un buen puerto en el sur del Perii es una
de las obras de mayor urgencia, no solo
regional sino nacional. El estimulard su de-
sarrollo, incrementando indirectamente las
rentas nacionales por la mayor capacidad
que alcanzard la regién, tanto comercial co-
mo industrial, renta que llegari a sobrepa-
sar los intereses del capital que se invierte
en cualquier obra portuaria y que no se lle-
gard a alcanzar con un simple puerto para
lanchas sin facilidades para su futuro mejo-
ramiento hasta convertirlo en puerto, para
el atraque de buques.

La defensa nacional también necesita un
buen puerto en el sur del Perfi, que permita
un desembarque rédpido y seguro de todas las
fuerzas y recursos necesarios, en el caso
desgraciado de que se viera obligado a de-
fender sus fronteras del sur. Un buen puer-
to es pues el complemento indispensable pa-
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ra la defensa nacional y el Estado estd en el
deber de dotar al ejército de este comple-
mento para que pueda tenmer una buena ac-
tuacién. Asi como nadie puede pensar en ob-
tener intereses de lo que cuesta el ejército
¥y armamentos, tampoco debe pensarse en
obtener intereses del capital que demanda
un buen puerto, que lo produce indirecta-
mente, ¥y que no solo servird para el progre-
so de la regidén, sino también para su de-
fensa.

El argumento de la escasés de recursos no
lo considero serio; basta solo contemplar la
potencialidad del pais, que en los tres flti-
mos afios que esti al frente del Gobierno un
hombre inteligente, honrado y verdadera-
mente patriota, como el General Benavides,
que salvé al pais ce una guerra, ha elevado
su presupuesto de noventa millones de soles
a ciento cincuenta y camino de llegar pron-
to a doscientos millones, ha cubierto un de-
sembolso extra de doscientos millones para
la adquisicién de armamentos necesarios pa-
ra la guerra en que estuvo casi comprometi-
do, desembolso que nadie lo ha sentido ni
sabido de donde salieron esos fondos. Esta
potencialidad permite al pais gastar en un
buen puerto, aunque fuera treinta millones
de soles.

Esta obra debe hacerse con oportunidad y
no esperar el momento critico; el mismo
amago de guerra con Colombia que tuvimos,
nos lo comprueba. Hacen més o menos vein-
te afios se tratd de hacer el ferrocarril a
Ucayali, y uno de los argumentos en contra
de ese ferrocarril fué el estado econémico
del pais, més los intereses privados, que aqui
felizmente son pocos, hicieron posponer in-
definidamente su construccién y como con-
secuencia impedirnos, en el amago de guerra
indicado, abastecer al ejército del Oriente
abituallamiento necesario, hasta el extremo
que la gasolina para la aviacién, habia que
transportarla por aviones gue hacian falta

en el frente, y solo por latas y no en la
gran cantidad que se necesitaba.

Los peores obsticulos para una obra, son
los temores de los espiritus débiles, los que
vencidos; conduciendo las empresas con
honradez y patriotismo, no faltan los recur-
so0s, convirtiendo todo lo que era critica vy
pesimismo, en aplauso, como ha sucedido
con el “Terminal Maritimo del Callao”. Si
el Sur del Perfi necesita un buen puerto,
que por su mejoramiento sucesivo se pueda
convertir en puerto para el atraque de bu-
ques, debe hacerse. Debemos desechar la ti-
midez que nos domina cuando se trata de
emprender obras pfiblicas de verdadera ne-
cesidad nacional y afrontar una politica
constructiva, que no solo haga grande al
Peri sino que sea también una demostra-
cibn de la energia que va adquiriendo su
raza.

Por datos recopilados por nuestro compa-
fiero sefior Ing. R. Romero L., sé que en los
dltimos afios ha incrementado el tonelaje
de carga movido por Mollendo, que solo en
este aflo ha aumentado en cerca de treinta
mil toneladas haciendo llegar el total apro-
ximadamente a 170,000 toneladas, y siguien-
do este incremento pronto llegard a las cua-
trocientas mil toneladas fijadas por Krauss
como méximo que podri desembarcarse por
Mollendo, incremento alcanzado no obstante
el pénico que todo el sur del Pert y Boli-
via tiene a Mollendo. E! incremento serd
més répido si desde ahora se construye un
buen puerto, el que atraerd la salida por €l
de los productos de una empresa minera de
Bolivia, que segiin el mismo sefior Romero,
estd planeando una explotacién de cuatro-
cientas mil toneladas que no podrin aten-
derse por Mollendo, y no seria extrafio que
llegue a cuatrocientos mil toneladas anua-
les, debemos anticiparnos a ellas y aun esti-
mularlas por medio de un buen puerto.

m_ﬂ_—_

Concurra a la Conferencia llistrital de Cuzco

—_—————*_"‘—"W_——_—
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No debemos esperar a gue el movimiento
por esta causa prefieran Arica.

La diferencia de opiniones sobre la ubi-
cacién del puerto estd, en que, mientras Mo-
llendo ve el problema desde el punto de vis-
ta local, todos los departamentos del sur
Arequipa, Puno, Madre de Dios, Cusco ¥
Apurimac, lo ven desde el punto de vista
regional, teniendo razén los fltimos, pues
Mollendo resultd puede decirse al acaso, vy la
necesidad lo convirtié en puerto provisio-
nal y a la sombra de su movimiento crecié
la ciudad de Mollendo y desde su funda-
cién toda la regién del sur lo sefiala como
un estorbo a su desarrollo. La voz del pue-
blo, que como dice el adagio, es la voz de
Dios, lo condena.

De los estudios hechos por especialistas en
puertos, se deduce que a Mollendo solo se
le puede mejorar como puerto para lan-
chas y con la contingencia de quedar cerra-
do en los dias de braveza y todo desembol-
so de dinero que se haga en él serd perdido,
cuando se resuelva contruir un puerto para
buques.

Nadie puede garantizar que las obras que
8¢ proyectan para mejorar Mollendo, como
puerto. de lanchas, dé el resultado que se es-
pera; no seria extrafio que resultara un fias-
co como el rompeolas que se construy$ para
su mejora.

Matarani estd reconocido por los espe-
cialistas, Krauss y Snare como el luggr ade-
cuado para un puerto, que haciéndolo al prin-
cipio para lanchas pueda ir perfeccionando
hasta convertirlo en un puerto para atraque
de buques.

La construccién de un buen puerto, que
resulte el segundo en la costa sur del Paci-
fico, serfa un gran exponente de la poten-
cialidad del pafs, que lo prestigiaria enorme-
mente, llamando la atencién de los hombres
de empresa que verian en el Perfi una nacién
que se levanta con pujanza y energia, en la
que se puede emprender negocios que acre-
centardn los recursos nacionales,

Mollendo no debe abandonarse a una triste
suerte, debe asegurirsele no solo su subsis-
tencia sino un mayor desarrollo, por medio
del saneamiento de sus valles e irrigaciones.

COMPANIA SUD-AMERICANA DE VAPORES

SERVICIO SEMANAL A GUAYAQUIL, PAITA Y VALPARAISO
f SERVICIO ESMERADO — EXCELENTE COCINA

LINEA SERVIDA POR LOS VAPORES “CAUTIN”, “PUDETO”,
“MAPOCHO”, “HUASCO0”, “PALENA”, “AYSEN” y “MAIPO”

PARA PORMENORES OCURRASE A LOS AGENTES DE LA |
COMPARIA,

“ - NILS G. BOKLUND

AGENTE GENERAL EN EL PERU
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Desarrollo del turismo

Por Don L. Maldonado

Rotary Club del Cuzco.

Pocas ciudades de nuestro territorio ten-
drdn, como la milenaria ¥y monumental Ca-
pital arqueolégica de Sud América, un acer-
bo més rico en religuias histérica, ni pers-
pectivas maés bellas, que las ofrecidas por
sus variados paisajes ubérrimos.

Es tan urgente para el pais desarrollar el
turismo, no solo con miras econdmicas, sino
con otras miras de més alta finalidad espi-
ritual, que, comprendiéndolo asi, Rotary, en
varias de sus reuniones acostumbradas ha
encarado siempre este tema, con el mayor
interés.

Recuerdo que en la Conferencia Distrital
de Moquegua, Don Eduardo Recavarren,
Secretario del Touring Club de Lima, pre-
sentd un trabajo intitulado “Rotary y Turis-
mo como lazo de confraternidad Internacio-
nal”, en el que, haciendo el paralelismo de
las actividades tanto de los Touring Clubs,
como de los Rotary Clubs, llegaba a la con-
clusién de que ambos por distintos caminos,
arribaban al mismo fin, que no es otro, que
el de conseguir una mayor confraternidad
universal, a base de un mejor conocimiento,
y de una mayor comprensién, complementin-
dose de esta manera la labor de ambas Ins-
tituciones.

Y dltimamente, en la Conferencia Distrital
de Cajamarca, nuestro querido ex-Goberna-
dor Don Eduardo Dibés Dammert, Presi-
dente del Touring Club de Lima, presenté
un trabajo titulado: “Rotary propulsor del
turismo”, en el que, con toda claridad, de-
mostraba que Rotary promueve un movi-
miento turistico de suma importancia y de
indiscutible trascendencia. ¥ por su parte
el Rotary Club del Cusco, compenetrado de
todos estos conceptos, mantiene en su seno
"un Comité permanente de turismo, que acti-
vamente labora en el sentido de fomentarlo
y desarrollarlo, porque conceptfia que &l es
fuente inagotable de comocimiento, de vin-
culacién y de estrechamiento entre los pue-
blos. ¥ ha sido con tal criterio que nuestro
Club organizé la primera reunién Intercita-
dina del sur del Perii; que desde hacen va-
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Rotary (lub de Cuzeo tiene
sobrada razén de ser el Club
del Distrito rotario peruano.
que més se interesa por el tu-
rismo, por cuanto la capital
arqueoldgica de Sud América,
encierra valiosos tesoros de mi-
lenaria antigtiedad,

En esta labor, como en otras

muchas, Rotary adopta la pos-

tura més concorde con las ea-

racteristicas de las comunida-
des donde actiia.-

rios afios no deja de hacerse representar en
las Conferencias Distritales, Intercitadinas,
¥ afin Internacionales, y es con el mismo cri-
terio que ha concurrido a esta reunién ¥ con
el que espera ver reunidos a todos los ro-
tarios del Perd, en la préxima de la Confe-
rencia Distrital a realizarse en su ciudad.

M4s, para poder hacer efectivo el turismo,
sobre todo en el sur del Perdi, precisa que
los clubs rotarios ejerzan su influencia en
el sentido de conseguir el mejoramiento de
las condiciones que regulan el turismo. Pre-
cisa que hagan ver, a quien corresponde, la
urgencia de la higienizacién; del abarata-
miento de los medios de comunicacién; de
la provisién de buenos alojamientos; de la
preparacién de guias apropiadas; etc, etc,
a fin de que la falange de gentes de buena
voluntad, que se lanzan por estos mundos,
dvidos de conocimientos y anhelantes de
fraternidad, encuentren, a su alcance, todo
aquello en pos de lo que vienen. Entonces,
solo entonces, Rotary habri proyectado
su hermosa misién sobre el turismo.

En conclusién, propongo:

Que dado el alto valor que el turismo tiene
para la inigualada labor de comprensién y
acercamiento que realiza Rotary, precisa que
los clubs rotarios mantengan en su seno un
Comité de Turismo, que iabore activamen-
te en pré de su desarrollo.

o



Las obras portuarias de Mollendo

Por Don William J. Donnelly

Rotary Club de Mollendos

No puede discutirse seriamente, sobre la
necesidad de tomar en forma inmediata, una
resolucién definitiva, bien para construir un
puerto exa el que puecan atracar los vapores
que sirven al movimiento comercial del Sur
del Peri, o bien resolver el mejoramiento
portuario de Mollendo. E

Si fuer: posivle lo g ii3ero, o sea, la
construccion de un magnifico puerto para
buques, nadie se opondriz a ello. Pero, da-
das las condiciones del Erario Nacional, del
pequefio volumen de carga que se moviliza
por la regién del sur-peruano y el enorme
costo que representa construir un puerto pa-
ra buques; es realizable, dentro de esta rea-
licad, la construccién de ese puerto?

Afirmo, enfiticamente, que né. Ni el Go-
bierno estd en condiciones de hacer ese
fuerte gasto, ni habria Compafiia particuiar
Que tome en consideracién la ejecucién de
esa obra.

En 1933, las Cdmaras de Comercio de Mo-
llendo, Arequipa y Juliaca, el Congreso Na-
cional de Alcaldes reunido en Lima en ene-
ro de 1935, los Clubs rotarios de Mollendo
y Arequipa y el Concejo e instituciones de
Mollendo, solicitaron insistemente del Go-
bierno, la ejecucién de las obras portuarias
en Mollendo. E1 Congreso Nacional aprobd
una ley gravando moderadamente las merca-
derfas que se movilizaran por Mollendo a fin
de poder financiar esos trabajos. Hace pocos
dias que el Congreso ha promulgado dicha
ley.

En 1936 se ha hecho una persistente cam-
pafia en contra de los trabajos para mejorar
Mollendo, esto es, el puerto. Se han hecho
afirmaciones alejadas de la realidad de las
cosas y apartindose completamente de las
posibilidades econémicas del Estado,

Anélisis prolijo y comparativo
entre el volumen portuario del
Callao y Mollendo, para de-
mostrar que no es prietico in-
vertir 40.000,000 de soles en
construir el puerto de Matara-
ni, que cuando el mar se em-
bravezea, se encontrard impo-
sibilitado de proteger a los
buques.

Hoy se pretende, por algunas instituciones
del Sur del Perfi, la construccién de un
puerto en el que puedan atracar vapores.
Unos lo quieren en Ilo, otros en Mejia,
otros en Islay y, finalmente, en Matarani.
Ocupémonos de este Gltimo, puesto que ha
sido el sitio més favorecido por los que pa-
trocinan la construccién de un puerto para
buques.

Si partimos de la base fundamental de que
toda obra pfiblica debe contemplar, prefe-
rencialmente, llenar las necesidades reales—
né ideales— de la regién; hay que aceptar
que el enorme gasto de un puerto en Ma-
tarani, no puede justificarse jamés por el rela-
tivo pequefio volumen comercial gue movi-
liza Ia regidn del Sur.

Esta afirmacién debemos probarla compa-
rando el costo del Terminal Maritimo del
Callao, con el probable costo de un puerto
para buques en Matarani,

Seghin datos oficiales el Terminal ha cos-
tado al Estado, la suma de treintitrés millo-
nes de soles oro (S|o. 33°000,000.00). Por los
estudios hechos, el costo probable del Puer-
to de Matarani, seria el siguiente:
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Obras portuarias y equipo
para su explotacién .. ...
Costo del Ferrocarril hasta

S|. 20°000,000.00

Matarani ... ... ... ... , 7°500,000.00
Valor de las propiedades en

Mollendo ... ... ... ... ,, 6°000,000.00
Valor propiedades Munici-

pio' y Beneficencia ... ... , 500,000.00

Valor propiedades del Esta-

do, inclusive rompeolas .. ,,  2’000,000.00
Indemnizaciones al munici-

pio, para servicios de agua,

desagiie, alumbrado pibli-

co, mercado, camal, etc. ,, 1.000,000.00

Total ... ... ... cccoe .o S| 377000,000.00

A esta suma hay que agregar lo que ten-
dria que gastar el Gobierno en la construc-
cion de edificios para escuelas, juzgados,
subprefectura, cuarteles de policia, cércel
piiblica, oficinas para las diversas dependen-
cias del estado; hospital, arreglo de la po-
blacién, etc.

Haciendo un cdlculo, puede afirmarse
que el puerto de Matarani, significaria para
el Gobierno un desembolso que tendria que
hacer, en el periodo de dos afios, de la suma
de S|. 40°000,000.00. Si esta cantidad es la
que més o menos costaria un puerto para
buques en Matarani, cabe preguntar: es po-
sible, es sensato, es comercial, hacer ese de-
sembolso para servir un pequeiio tonelaje
que se mueve por el sur del Perii?.

Las cifras van a confirmar nuestro pare-
cer. Para ello no se necesita sino hacer ver
el valor del comercio del Sur; el tonelaje
movilizado en los filtimos 6 afios; los dere-
chos de Aduana que haya percibido el Esta-
. do, el producto bruto de los muelles; datos
que aparecen de las estadisticas oficiales.

Hagamos la comparacién entre los puertos
c¢e Mollendo y Callao.

A)—7ALOR IMPORTACION, EXPORTA.
CION Y CABOTAJE

Afios Caliao Mollendo

Slo. Slo.
1930, = & 235,847.853 29,793.280
103150 L 187.570.023 24.426.233
b5 5T e 138.376.384 20.037.869
p 3 b TR e LSl 191,849.363 26.567.055
1038 ant= 265.061.836 36.853.700
19355 = 280.516.475 37.157.615
1.299.241.934 174.835.752

PROMEDIO ANUAL
Callgo’ ... il e S)0.,216.540,000
Molendo 5l L rah L 29.139.280
PORCENTAJE
CalRO! i i it s, B0, 100,00
Mollendo ...... 13.45

...... T T T T T

B)—TONELADAS METRICAS

]

Afios Callac Mollendo
Tons. Tons.
1 e e R T 609,942 102.129
1931 g N 451,135 68.908
p L b S e 304.470 69.403
19835 s 434.413 63.400
TOSAR A 616.662 91.610
L% 1 e TRt 802.306 105.934
1936 (10 meses) 796.204 129.769
4.105.134 620.153
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PROMEDIO ANUAL

D)—PRODUCTO MUELLES

Callao ... ... ... 586.448 toneladas Ados Callao Mollendo
Mollendo ... .. ..., 88.593 5 il = i,
Sjo. Slo.
PORCENTAJE 10307, a2 2.249.099 167.833
b4 b e s 1.639.066 .130.900
Callao ...... S 100 toneladas 1952 ms g 1.599.861 109.949
Mollendo ... ... ... 149 1083 -l 1.361.499 143.752
1934 5 ol % 2.286.218 166.476
C)—DERECHOS DE ADUANA 19380 3.045.217 217.354
Afios Callao Mollendo 12.180.960 953.266
-~ Slo. s;. PROMEDIO ANUAL
1980 0 22.082.751 2.992.725° Callao ... ... ... ... Slo. 2,030.160
SO8E D0 14.712.813 1.485.623 Mollendo ... ... .. » 159211
E1 ) e 11.749.789 1.264.988 PORCENTAJE
1938 - o 14.532.996 1.241.781 Callao ..... ... oo . Slo.  100.00
)] S 22.436.656 2.132.296 Mollendo ... .. 7.86
03Bl 27.772.018 2.503,169 e -
Los muelles del Callao, en los meses de
123.287,023 11.620,582 cnero a octubre de este afio, han producido
. Slo. 4.987.557.54. Los de Mollendo, en el mis-
mo periodo de tiempo, rindieron méis o me-
PROMEDIO ANUAL nos Slo. 210.000.00; es decir, mis o menos
el 4 por ciento del producto de los del Callao.

Callao ... ... ... ... Slo. 20.547.837 El tonelaje movilizado por el Callao en

Mollendo Ll -.936.764 cnero a octubre del afio de 1935, ha sido:
796.204 toneladas métricas. E1 de Mollendo

PORCENTA]JE ha sido mis o menos de 132.000; lo que re-
presenta el 16 por ciento de lo movilizado

Callao ..... ... v e Slo. 100.00 por el Callao.

Mollendo /= fo Sabi - ol 9.45 Veamos, ahora, lo que representa la ex-
portacién del sur del Perfi con relacién a
las otras regiones del pais.

Regiones Afio 1929 Afio 1832 Afio 1934
Slo. % Slo. % S|o. %
Norte .. .. 186.200.000 65.5 108 .400.000 60.7 165.200.000 54.2
Centro . .. 131.900.000 39.4 60.700.000 34.0 125.500.000 41.1
Bairieii 13.900.000 4.2 7.800.000 4.4 12.100.000 3.9
Oriente . . 3.000.000 0.9 1.000.000 0.9 2.200.000 0.8
335.000.000 178.500.000 -305.000.000
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Conviene hacer igual comparacién
las otras regiones:

de las importaciones del Sur con relacién a

Regiones Afio 1929 Afio 1932 Afio 1934
Slo. % So. % Slo. %
Norte . . . 41.100.000 21.6 14.800.000 19.5 228.200.000 16.4
Centro . . 130.400.000 68.7 53.500.000 70.2 128.400.000 6.1
Bur . 15.000.000 7.9 5.700.000 7.6 10.400.000 6.1
Oriente . . 3.300.000 1.8 2.200.000 2.7 4.200.000 2.6
189.800.000 76 .000.000 : 171.200.000

Analicemos los seis cuadros anteriores:

El valor del comercio que se ha movili-
zado por el Callao, en los filtimos seis afios,
llega, anualmente, a Slo. 216.000.000.— En
Mollendo sélo alcanza a S|o. 29.000.000,00.

El tonelaje anual del Callao es de 585 mil
toneladas. El de Mollendo es de 88 mil.

Los derechos de Aduana recaudados en el
Callaoc es de o mejor, pasan de S|o.
20.000.000.00.— Los de Mollendo no llegan
a dos millones.

El producto de los muelles del Callao, su-
be a méis de dos millones anuales. El de
Mollendo no llega a ciento sesenta mil soles.

El valor y porcentaje de las exportacio-
nes en 1934 por regiones del Perfi, ascien-
den, en el Norte: a 165 millones que repre-
sentan el 54.2 por ciento; en el Centro a 125
millones, que representan el 41.1 por cien-
to; en el Sur sélo a 12 millones, que no al-
canza ni al cuatro porciento de las exporta-
ciones nacionales. g

Lo mismo sucede con las importaciones
en 1934. La region del Norte importd: 28
millones que representan el 16 por ciento;
la del Centro, 128 millones, que significan el
75 por ciento; la del Sur sélo llega a 10
millones que representan, apenas, el seis por
ciento de las importaciones en el Perd,

Se ha afirmado por una institucién de
Arequipa, que por las malas condiciones del
Puerto de Mollendo, las importaciones y ex-
portaciones del Sur del Perii estin limita-
das. Esto no es exacto; puesto que en el

transcurso de los iltimos seis afios, han arri-
bado a Mollendo miles de vapores. En efec-
to, en ese tiempo han fondeado en Mollendo:

BB s aale oy 0L
1 o GO RN T
1982 e e T et
O i oo S AR
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Estos barcos han traido a Mollendo y lle-
vado de este Puerto toda la carga que se les
ha presentado para su transporte; si en los
puertos donde han embarcado las mercade-
rias para Mollendo hubieran encontrado més
carga para este lugar, seguramente que la
habrian llevado. Lo mismo sucede con la
carga embarcada en Mollendo. No ha entra-
do ni salido més carga ni de Mollendo, sim-
plemente, porque la regién del Sur tiene es-
caso movimiento comercial.

Si se justifica el gasto de 33 millones de
soles para la construccién del Terminal Ma-
ritimo del Callao por movilizar hoy cerca de
un millén de toneladas anuales?; podria jus-
tificarse seria sensato, exigir al Gobierno la
inversién de un capital muerto de 40 mi-
llones de soles, en Matarani, para movilizar
160 4 170 mil toneladas anuales? Y aceptan-
do que se hiciera ese insensato desembolso,
cuanto habria que recargar, a cada tonelada
cde carga, para cubrir los gastos de intereses
y amortizacién del capital invertido?
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Si nos colocamos dentro de la realidad,
tenemos que convenir; que el Gobierno se
- verd en al imposibilidad econémica de in-
vertir la fuerte suma que se requiere para
construir un puerto en el Sur del Perfi ¥ en
el cnal puedan atracar buques. Esto es evi-
- dente e irrebatible.

Por eso, lo sensato y realizable hoy por
hoy, es emprender las obras de mejora del
puerto de Mollendo. Esto es posible y no es
un problema.

Hay personas que, casi sin conocer Mo-
ilendo, sino de pasada y sin conocimientos
técnicos de ninguna clase, se atreven a emi-
tir opiniones desfavorables para este puer-
to. Nosotros que hemos residido en &l cerca
de 40 afios consecutivos, afiramos con la ex-
periencia de esa larga residencia, que antes
de la construccién del actual rompeolas, el
desembarcadero de Mollendo, era mucho me-
jor que en la actualidad. Lo que se ha he-
cho con ese rompeolas incompleto, es des-
- mejorar el desembarcadero.

No nos creemos capacitados para sefialar
un plan de trabajo futuro que contemple el
mejoramiento del Puerto; pero si, opinamos
Que no siendo imposible esa finalidad, debe-

Capital auntorizado ..
Id. suserito ... .

TELEFONO 32047

Oapital erogado y reservas al 31 de diciembre de 1935 .
La Compafiia emite pélizas muy liberales y ventajosas
Pélizas especiales para empleados

OFICINA PRINCIPAL: LAMPA 573

mos dejar la solucién del problema en ma-
nos del Supremo Gobierno quien con su
personal técnico y sabiendo con los recur-
sog econdmicos con que puede contar, resol-
verd dentro de sus pdsibilidades lo més con-
veniente a los intereses de la regién del
Sur del Perd.

Y para terminar diré que cuando se lle-
gara a hacer las obras comodisimas de un
puerto para buques en Matarani siempre con
las bravezas del mar habri que luchar, y co-
mo pasa en Valparaiso, alin pese a las obras
monumentales alli hechas y que han costado
tantos millones de pesos al Gobierno de Chi-
le, en cada braveza de mar los barcos aban-
donan sus comodos fondeaderos, se deshacen
de sus acodaderos para internarse en la
mar, a librarse de la braveza que ni esa obra
monumental ni los muchos millones de pe-
sos empleados han podido evitar y calmar.

Ese es el espejo de lo que también suce-
deri en Matarani porque nuestro mar, en
Mollendo, es igual al de Valparaiso y por-
que el abrigo de Matarani, no es lo sufi-
ciente para contener el mar enfurecido, pese
a las mismas obras que se proyectarin,

'EL - PORVENIR"

LA MAYOR ORGANIZACION NACIONAL DE SEGUROS SOBRE
LA VIDA

Constituida por las Compafiias de Seguros contra incendio, también
nacionales

“LA NACIONAL”, “LA POPULAR” Y LA “INTERNACIONAL DE
SEGUROS DEL PERU"

.. 8/. 2’000,000.00
» 17000,000.00
5010,611.24

APARTADO 220

AGENCIAS ESTABLECIDAS EN TODA LA REPUBLICA
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Obras para asegurar la estabilidad

del puerto de Mollendo
Por el Ing> Don Félix Gilardi

Rotary Club de Mollendo

Designado para presentar la ponencia de
nuestro club, ante la reunién intercity me
es muy honrozo sintetizar esa ponencia que
encarna el més caro ideal de todo un pueblo,
que ha estancado su progreso debido a la
constante amenaza del cambio de puerto sin
causa justificada.

Los signientes puntos solo se concretan
al mejoramiento en cuanto sus necesidades,
sin discutir la parte técnica del problema
que ya ha sido estudiado por compafifas ex-
tranjeras como la Snare y Krauss, por los
ingenieros del Estado ¥ por nosotros mis-
mos en anterior ocasién y que estid bajo los
auspicios de la Asociacién de Ingenieros de
Arequipa.

Irrigacién de los terrenos eriazos en la pro-
vincia de Islay

Indiscutiblemente que este es el proble-
ma vital para conseguir la estabilidad del
puerto de Mollendo, por la razén muy sen-
cilla, de que en la actualidad todo el movi-
miento comercial gira alrededor de su mo-
vimiento maritimo y si esto disminuye por
cualquier causa, un cambio del puerto, su-
pongamos a Matarani, Mollendo moriria por
consuncién, pues la pesca serfa insuficiente
para mantener a toda la poblacién flotante
que hoy vive solo de los barcoes.

La labor del Rotary debe pues aprove-
char de esta ccasién que se le presenta an-
te los demés de la regién del sur, para pe-
dir a los poderes pfiblicos el apoyo consi-
guiente, a fin de conseguir que esos terrenos
sean cedidos al Concejo de Islay, que es la
dnica entidad que puede cautelar los inte-
reses del pueblo, y a quien tratamos de de-
fender y ayudar con nuestro apoyo moral,

Existe en el Ministerio de Fomento un
proyecto con su respectivo plano y presu-
puesto, que fué hecho el afio 1926 por el
competente ingeniero sefior Federico Basa-
dre, actual Director de Obras Pfiblicas; en

Se enumeran diversas medidas
para defender la existencia del
puerto de Mollendo, tales como
irrigacién de terrenos eriazos
de la provinecia de Islay, dese-
cacién de terrenos pantanosos,
dotacién de agua potable, me-
joramiento de muelles, ete., ete,
sabiéndose que tarde o tem-
prano habrd que construir un
puerto para atraque de buques,
satisfaciendo justificadamente
las necesidades del sur del
Perti.

mi concepto con ligeras modificaciones, pro-
pias en todo proyecto preliminar, es el maés
conveniente para los intereses del Mollendo,
porque es una obra econdémica, répida y
abarca el méximun de terrenos eriazos de
facil cultivo, o sean mil hectireas, pues el
pretender irrigar mayor 4rea es sencilla-
mente alejar su solucién por el enorme cos-
to que demancdaria y esto precisamente, ha
sido la causa del fracaso de muchas empre-
sas que no las colocan dentro del terreno de
la realidad econémica y principian a fanta-
sear con miles de hectéreas por irrigar, sin
fijarse que eso es lo més facil, por tratarse
de un simple problema de ingenieria, déin-
dole poca importancia a la financiacién que
¢s entre nosotros lo dificil para ejecutar la
obra y como segfin el proyecto de Basadre
solo se requiere mis o menos un millén de
soles, no debemos vacilar en pedir al Gobier-
no que seglin esos planos se conceda al Con-
cejo de Islay esos terrenos para irrigarlos
mediante una accién conjunta del Gobierno,
el Concejo y los particulares. Si Rotary
consigue esto habrd cumplido con uno de
sus postulados.

— 258 —



Desecacidn de terrenos de Ia ensenada

Un problema sanitario qite estd conectado
intimamente con la irrigacién de los terre-
nos mencionados, es el desecamiento de los
terrenos llamados de la Iberia, situados al-
rededor de la linea del ferrocarril entre los
kilémetros 22 y 15 o sean los terrenos entr:
la Ensenada y Mejia, que tienen una exten.
sién de mil hectireas y que en la actnalidad
es un foco paliidico por las numerosas lagu-
nas, que se forman con las aguas que vienen
del rio Tambo y que no pueden ser aprove-
chadas por temer muy poco desnivel con res-
pecto al mar, lo cual no permite un drenaje
de esas aguas que son salobres a muy poca
.profundidad y que ha sido la causa del de-
sastre de una empresa que gastd mucho di-
nero cn el cultivo del algodén, pretendiendo
sin légica el drenaje que en ese lugar es
inaplicable.

Para aprovechar esos terrenos en forma
eficiente, hay que recurrir al relleno artifi-
cial, haciendo uso dei canal de irrigacién
que pasarid a una altura de 80 metros en la-
dera de tierras ricas en humus, como lo

prueba la infinita variedad de plantas que -

salen en época de invierno o sea la del tiem-
po llamado de lomas; este relleno puede
hacerse de un.modo natural con canales de
derivacién para arrastrar por gravedad todo
ese humus hasta el extremo més alejado de
la pampa y en forma constante, pues en ve-
rano o sea en época de avenidas, el rio Tam-
bo carga en sus aguas un porcentaje no me-
nor de 30 por ciento de humus traido de las
nacientes de ese rio y en época de invierno
se puede aprovechar de las muchisimas lo-
madas incultivables por ser muy accidenta-
das y deslavarlas por medios mecénicos o
simplemente por canales llevados hasta los
sitios convenientes, esta labor sencilla y efi-
ciente y por consiguiente econdmica.

E]l Rotary haciendo gestiones ante los
duefios que son, Duncan Fox para que ayu-
de a la construccién del canal, habria cum-
rlido una misién humanitaria por que al de-
secar esos terrenos se evitaria el mortifero
Paludismo de esa regidén, que tiene fama de

ser el peor de todo el valle y ademis au-
mentaria automdticamente el drea irrigable
de la regién en otras mil hectéreas de terre-
nos llanos y situados al lado de la linea fé-
rrea que le darian un gran valor convirtién-
dose en negocio para los duefios y en un
gran centro de trabajo, para la colectividad,
no solo por el cultivo mismo sino por las in-
dustrias anexas que demandaria el estableci-
miento de fabricas, que son ficiles de es-
tablecerse por la inmensa comodidad que
presta el traslado de implantacién de cual-
quier clase de maquinaria.

Instalacién hidroeléctrica

Otra cosa de gran interés para Mollendo
y para su progreso es la implantacién de
una gran Usina Hidroeléctrica, que abarata
el consumo de luz y fuerza en la poblacién
que hoy, es tan exagerado, que impide todo
desarrollo al respecto y a la facilidad que
hay en la Ensenada para construir una ins-
talacién hidroeléctrica con 70 metros de al-
tura efectiva y con una capacidad para de-
sarrollar hasta 2,000 caballos de fuerza, nos
pone en la condicién de ser exigentes con
los poderes piiblicos, para que cuanto antes
se defina el problema de la irrigacién, que
envuelve, tres problemas fundamentales pa-
ra el afianzamiento del puerto de Mollendo
dando lugar a su progreso rdpido y efectivo,
suficiente para en un tiempo més o menos
lejano puedan abordar el problema de puer-
to par buques que solo serd justificado cuan-
do haya un movimiento comercial no menor
de 500 mil toneladas anuales.

Dotacidon de agua potable

Cuando vuestro compaiiero llegé a este
puerto, la dotacién de agua potable que ve-
nia desde el Huayco por la tuberia de la
Peruvian recorriendo 136 kilémetros, alcan-
zaba tan solo a 100 mil litros diarios y para
rna poblacién de 10 mil habitantes el consu-
mo per capita resultaba tan pequeiio que
realmente era alarmante la situacién sanita-

La Conferencia Disirital de 1937 se realizard en Cuzco
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ria, porque apenas alcanzaba para los ali-
mentos ¥ el lavado extricto de ropas.

Ante este problema tan pavoroso, el Con-
cejo de Islay resolvié ejecutar las obras de
emergencia de acuerdo con su situacién eco-
némica y ‘el plan que propuso fué ejecutado
en el transcurso de tres meses resolviendo
ese problema, pues aumentd el caudal a 350
mil litros diarios en promedio, que es lo
que actualmente consume Mollendo, ¥y en
lugar de traerla desde el rio Chili, por ser
interceptada en su mayor parte por los tra-
bajos de la irrigacién de la Joya y por el
consumo de las méquinas de la Peruvian,
aproveché una antigua instalacién de la So-
ciedad de Saneamiento, pero captando el
agua del rio Tambo, en lugar del subsuelo;
la calidad y cantidad| para un trabajo de
emergencia ha sido puesta en prueba duran-
te aiio y medio.

Este trabajo, es necesario que sea defi-
nitivo por muchas razones; para mejorar
su calidad y para aumentar su cantidad ¥y
ademés para poder irrigar las mil huertas
que pueden haber en la poblacién, las que
no solo dan salud sino que embellecen su
aspecto urbano y ademéis suministra habitos
de trabajo, ensefidndoles a cuidar las plan-
tas que dan vida espiritual, estando pues
también encuadrado este problema entre los
postulados rotarios y por lo tanto dentro
nuestra gestién en este momento.

Conseguida la concesién de los terrenos
eriazos para el Concejo de Islay, se puede
mis fdcil afrontar este problema del agua
en forma definitiva, porque hay como finan-
ciar la obra conjuntamente y entonces ven-
drd el agua pura desde su origen sin temor
a las contaminaciones a que estd sujeta en la
actualidad, por atravezar zonas pobladas y
ademds vendrd tan abundante que ya no serd
necesario el establecer horario para el re-
parto, sino finicamente el dotar de piletas
a todas las casas, en lugar de estanquillos
que son el origen de tifoideas, por el poco
cuidado que hay para la limpia periédica de
esos depésitos, que algunos son tan gran-
des, que almacenan el agua por varios dias
para poder tener suficiente cantidad para el
regadio de sus plantas, pero no se fijan que
de ese modo estdn contaminando el agua que
de ahi mismo sacan para su consumo domés-
tico,

Desagiies en la poblacidn

Parte integrante del problema que contri-
buye al progreso de la poblacién es dotar
de tuberfa de desagiie a toda la poblacién y
aunque este problema estd en manos del
Concejo quien lo estd resolviendo paulatina-
mente, es conveniente hacer notar que nada
se ganaria con desagiies sino se tiene agua
suficiente para su limpia perfecta e inme-
diata, pues se corre el peligro de aumentar
los focos de infeccién si antes no se cuenta
con agua abundante, esta solucién pues exi-
ge previamente la dotacién definitiva del
agua potable.

Hoteles en la poblacién

Como corolario de las anteriores obras de
urgencia, hay que considerar igualmente la
construccién de un hotel moderno, en lugar
de los antihigiénicos que tenemos, los cua-
les no reunen ninguna condicién de comodi-
cad ni para el transeunte que es el pasaje-
ro que diariamente pasa por este puerto, ni
para el turista que viaja en direccién al Cuz-
co, ni mucho menos para el bafiante que no
encuentra comodidad para su familia fuera
del fuerte costo, que da como consecuencia,
la pérdida de una fuerte inyeccién anual de
dinero, que bien se necesita para vivificar
el comercio que languidece por falta de con-
sumidores en todo tiempo.

Mejoramiento de los muelles ¥ construccidn
de almacenes y aduana

Felizmente debido a la atinada gestién
del representante por Islay Sr. Lizirraga se
ha conseguido la promuigacién de la ley que
autoriza la ejecucién de obras de mejora-
miento del puerto con rentas especiales y
esta mejora puede hacerse a base de los es-
tudios del ingeniero holandés Jacobo Krauss,
o bien simplemente, ensanchando la poza ac-
tual, seglin el plan que propusimos con mi
distinguido compafiero rotario Don Williams
Donelly, ensanche que costarfa més de un
millén de soles, segfin célculos hechos en
compaiifa de la Comisién de Ingenieros que
vinieron de Arequipa Gltimamente, a quie-
nes tuve ocasidén de acompaiarlos y darles
toda clase de referencias y datos, para que
ellos dieran su opinién desinteresada, sobre
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los distintos proyectos propuestos hasta la
fecha.

A primera vista parece que este proyecto,
no tuviese importancia y que habiendo algu-
nos ejecutados por compaififas extranjeras
como la Snare y Krauss, no deberia tomarse
en cuenta ninguno nuevo; pero quiero dejar
constancia, que el que hemos propuesto, es
a base de observaciones hechas por perso-
nas précticas en el constante manejo de car-
ga, tanto en el embarque como en el de-
sembarque, no solo en condicién de obreros,
sino como jefes de Agencias; de tal manera
que el mal que se padece, se le conoce tal
como es y realmente son los finicos que so-
portan diariamente estos inconvenientes y
creen y estin convencidos que la solucién
que proponemos, o sea el ensanche de la
poza y su prolongacién es lo que resuelve
el problema en forma econémica convirtien-
do a Mollendo en un buen puerto para lan-
chas.

El pretender convertirlo en un puerto pa-
ra buques, es un absurdo, no solo porque la
braveza del mar encareceria la obra, de-
mandando una suma adicional para imprevis-
tos, sino porque el sitio elegido por la na-
turaleza, es Matarani, con condiciones tan
ventajosas que no admite discusién, y cuan-
do el Gobierno puede gastar los 30 millones
que demanda esa obra con sus adicionales,
como ferrocarril, dotacién de agua potable
y obras pfiblicas urgentes, seria un benefi-
cio efectivo que se haria a toda la regién
del Sur, pero desgraciadamente estas grandes
.~ obras, se hacen a base de empréstitos, que
tienen gue amortizarse en determinado na-
mero de afios ¥y como en las actualidad el
volumen de carga no pasa de 150 mil tonela-
das anuales, para pagar el interés y amorti-
zacién habria que recargar la mercaderia,
aumentando los impuestos actuales y re-
sultaria que los comerciantes que hoy se
alarman tanto por los recargos en pérdidas
y deterioros por las malas conducciones de
este puerto, tendrian que subir tanto el pre-
cio de su mercaderia que légicamente res-
tringirian el consumo, provocando la para-
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lizacién consiguiente en el consumo, durante
un lapso de tiempo mas o menos largo.

En resumen el puerto de buques en Ma-
tarani, es lo ideal para la regién del Sur y
solo dentro unos afios minimo, serd justifi-
cado comercialmente la enorme inversién
que tenga que hacer el Gobierno; pero si
por razones de indole militar, fuese nece-
sario hacer ese desembolso ya cambiaria el
problema en su faz principal, que es la de
ejecutarla a base de impuestos a la merca-
deria porque entonces seria el Ministerio de
Guerra quien afrontarfa ese gasto y en ese
caso, todo el sur inclusive nosotros, nos be-
neficiariamos enormemente y tan solo pedi-
riamos al Gobierno, no una indemnizacién
por los dafios que causaria el cambio repen-
tino del puerto, sino una ayuda econémica
para procurarle vida propia, es decir pues
que este problema es finicamente de indole
econémico, porque técnicamente estid defini-
do, pudiendo sentarse como axioma, gue Ma-
tarani es la solucién ideal del problema por-
tuario del sur pero mientras no se pueda
hacer ese desembolso con rentas fiscales, lo
16gico es mejorar los muelles de Mollendo,
con las rentas creadas tltimamente por leyes
especiales que deben cumplirse.

El Rotary que actia sin egoismos v con
solo la idea de servir a la colectividad, debe
propugnar el mejoramiento del puerto, que
demanda solo una inversién de 5 millones
de soles en total, incluyendo las obras de
urgencia que hemos mencionado y ademaés
otras de decencia ¥y ormato como la Aduana,
Suprefectura, Malecén riberefio vy Bafios del
Cura, aumentando asi sus condiciones como
balneario del Sur, que permitiri mantener e
intensificar su incipiente movimiento comer-
cial; suma que como ustedes verin, es mu-
cho menor de lo que se invertiria en indem-
nizar todas las propiedades particulares, que
conforme a ley tendrian que indemnizarse,
si se hiciese el cambio del puerto, tan solo
por dar mayor comodidad al comercio, sin
fijarse que se daria muerte inmediata a todo
un pueblo, ofreciendo asi un especticulo bo-
chornoso en las préximas fiestas de nuestro
cuatricentenario.

“ROTARIO PERUANO”
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Conclusiones

1%—No siendo posible permanecer indife-
rentes ante un problema social que afecta
los intereses de un pueblo establecido desde
hacen 66 afios y como al procurar su mejo-
ramiento, se contribuye al engrandecimiento
nacional; pedir al Gobierno, que segfin el
proyecto del ingeniero sefior Federico Basa-
dre, ejecutado el afio 1926, se ceda al Con-
cejo de Islay, todos los terrenos eriazos
existentes entre el rio Tambo y los alrede-
dores de Mollendo, abarcando una extensién
méxima de 2 mil hectdreas, asi como tam-
bién dos mil litros de agua por segundo, pa-
ra fines de regadio e industriales, captados
del mismo rio.

2°—Declarar como zona expropiable, los
terrenos pantanosos de la Ensenada conoci-
dos con el nombre de Iberia, por ser el foco
més peligroso del paludismo que diesma los
pueblos del valle de Tambo, . cediéndolos
ignalmente al Concejo de Islay, para su me-
joramiento y parcelacién entre los poblado-
res de toda la provincia, que posean propie-
dades, como medio de. indemnizacién por la
desvalorizacién que sufren, debido al cam-
bio del puerto.

3»—Biendo conveniente sacrificar el inte-
rés de un pueblo ante el interés nacional,
por necesitarse de un puerto para buques,
como medio de defensa militar, pedir al
Gobierno su construccién, pero sin afectar
las actuales rentas que deben dedicarse con-
forme lo especifican las respectivas leyes
creadas especialmente para el mejoramiento
del puerto de Mollendo, pudiendo crearse
una Junta compuesta de miembros de Ins-
tituciones locales, para gue puede invertir
el producto de la financiacién que haga el
Gobierno de los 5 millones que se necesitan,
para la ejecucién de todas las obras indis-
pensables para asegurar la estabilidad de es-
te puerto.

4'—Que mientras se ejecuten las obras
portuarias de Matarani, asi como la dota-
cién de todos sus servicios, se declare dicho
puerto zona militar, por el plazo de 10 afios,
para impedir asi el desastre que originaria
a la ciudad de Mollendo, por la despobla-
cién repentina y por la divisién de los ne-
gocios entre ambos puertos, dando muerte
injusta a uno ya establecido y vida langui-
deciente a otro en formacién, que resulta-
ria antipatriota por tratarse del segundo
puerto de la Repiiblica.

DIRECCION DEL GOBERNADOR DEL DISTRITO

‘Don JOSE PICASSO PERATA

Libertad 119 — Apartado 42 — Ica, o Malecén de la
Reserva 639 — Miraflores, o Apartado 1022 — Lima.




Eduecacion indigena
Por Don Gustavo Adolfo

Rotary Club de Puno

La organizacién politica, econdmica y ju-
ridica del pafs, con relacién a los millones
de indios que pueblan la regién andina, di-
fieren poco de las costumbres y principios
de la época colonial, y atin més, de la épo-
ca de la conquista; costumbres y principios
que en el medio social indigena constituyen
un complejo que ellos no pueden descifrar.

El enraizamiento de esas costumbres, qua
solo sostienen la preponderancia del pasado y
cuya dilatacién es obra del espiritu conguis-
tador, que afin perdura, mantienen en estado
estacionario el proceso evolutivo de la agru-
pacién indigena, tan violentamente cortado
por la audacia de Pizarro al victimar a Ata-
hupalpa a la sombra de la falsa ideologia de
Valverde.

En el proceso de la conquista hubo la lu-
cha de dos caracteres diferentes; estitico
uno y dindmico el otro. Los conquistadores
trajeron el concepto de una vida mistica—
fruto de su estado decadente,— entenebreci-
da por temores que martirizaban la existen-
cia, porque sus sociedades volvieron a la
concepcién de una vida pasada por reaccién
de mentalidades seniles, con la concepcién
fatal y perezosa de la resolucién de los pro-
blemas econémicos y vitales a expensas de
los vencidos; mientras que los conquistados,
después de un largo esfuerzo de organiza-
cién, llegaron hasta la formacién de luchas
intersociales contra la naturaleza para do-
minarla, como resultante ideal —que alcan-
z6 grado méximo— de la unién de grupos
para vencer las resistencias ambientales en
beneficio de la vitalidad social e individual.

Por la diferencia de estos caracteres y ac-
titudes se organizé desde la época de la
conquista —dentro de un punto de vista po-
litico— una serie de luchas con tendencias
dominantes en el invasor, sin gue se hiciera
el menor esfuerzo de adaptacién al ambien-
te y otras de explotacién —punto de vista
econdémico— que concluyeron por erguirse
sobre millones de hombres civilizados.

Cada uno de estos grupos —conquistadores
y conguistados— han legado a sus descen-

Rubina

Al tratar el tema, se formulan
juiciosas observaciones sociolé-
gicas sobre lag causas que
mantienen al indio separado de
la nacionalidad y aunque se
sostiene que el asunto debe re-
solverse con criterio integral,
Se propugna que la HEscuela,
debidatamente dotada de re-
cursos, emprenda esta obra
que labrari la grandeza del
Perti. Rotary tiene en este see-
tor un campo de aectividades

insospechadas.

dientes y a sus elementos intrasociales las
fuerzas de sus caracteres distintivos, con la
restriccién a que los obligan las circunstan-
cias. Los primeros mantienen las fuerzas es-
titicas del cardcter y limitan la accién de
su proceso dindmico a la conservacién de los
medios de vida ficil y, los segundos, por
efecto de la ruptura de sy evolucién, se
mantienen estacionarios ¥ sin amoldarse a
las modalidades occidentales,

Este proceso se mantiene en el aspecto
juridico, politicc y econémico de la orga-
nizacién nacional, aunque haya variado de
formas, porque la fuerza imitativa ¥ prose-
cucién de intereses, sostiene las modalida-
des de organizacién y accién como resultan-
te de que “en la vida civilizada las conven-
ciones y las instituciones se levantan o se
mantienen, olvidando las leyes de la Biolo-
gia, por que el hombre crea sus leyes sin
acomodarlas a sus conveniencias naturales”.

En la época en que la cultura econémica
se trasplanta a las nuevas tierras de Colén
estuvo en momentos de una expansién im-
perialista, después de haber pasado por su
propia organizacién feudal, y trae los ele-
mentos de la cultura moderna con sus ante-
cedentes de la cultura helénica, romana y ju-
dia y para imponerla, crea el feudalismo, la
explotacién de las tierras y de los hombres,
dando, como resultado, la organizacién de
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ia esclavitud, que después se consolida con
las “encomiendas” y “repartimientoa”, con el
servicio personal y e] pago de tributos, que
reafirman la propiedad feudal ¥ los privile-
gios de casta, manteniendo la rigueza nacio-
nal en manos de los menos, sin que con ese
proceso de organizacién se hubiera intentado
el més ligero equilibrio que valorice e] es-
tado biosiquico, social y econémico del in-
dio.

En el sentido religioso se labora también
olvidando las conveniencias de ese amolde,
pese a] altisimo sentimiento religioso de las
sociedades indigenas, que en su forma su-
persticiosa y panteista se conserva en todo
vigor. El primer afén espafiol fué el bautis-
mo como iniciacién de Ia cristianizacién in-
digena —por férmula— gin preocuparse de
los preceptos que pudieran formar una nue-
va ética y con solo el afin de construir un
dominio mistico, sumiso, que facilitara el
plan politico y acentuara e] econbémico,

En el aspecto civilizador ¥ educativo se
ha seguido el mismo proceso infecundo, sin
embargo de que los repartimientos se hicie-
ron con la obligacién de cristianizar ¥ civi-
lizar. Se inicié con la ensefianza de gramai-
ticas de los misioneros y con el aprendizaje
memorista de libros religiosos y dogméticos
de la mistica castellana, para terminar en la
iniciacién formalista de la ciencia sin apli-
cacién ni sujecién a los intereses del grupo
indigena.

Estos aspectos, que se mantienen y con-
servan, sostienen el alejamiento de los po-
deres del Estado y la accién del funciona-
miento de su maquinaria gubernativa, de la
gran masa indigena, que hasta hoy no sufre
la accién de la conguista y ante la que no
quieren hacer llegar los beneficios de la ci-
vilizacién.

En la concepcién juridica, la filosoffa abs-
tracta del derecho occidental choca con la
filosofia realista del aborigen y su aplica-
cién formalista, negandole lo que el proceso
histérico le concede. En 1a organizacién'
politica no se les reconoce 1a particularidad
de su organizacién social ¥y se mantiene el
sostenimiento de la autoridad inmediata a
ellos a expensas de su peculio, como en la
época virreinal. En el proceso educativo y
cultural no se afrontan los problemas que
su condicién plantea y se sigue confundiendo
la finalidad educativa con los medios. La
Escuela termina su obra ensefiando los cono-

cimientos eleinentales de leer y escribir,
cuando tales conocimientos solo son un me-
dio para instruirse, Al hablar del indio, re-
lacionéndolo con la economia del Estado, se
le considera como nulo en 1a produccién y
el consumo y se teoriza la forma de conver-
tirlo en productor, pero importando mas el
producto que quien lo produzca, sin fijarse
que sufriendo usurpacién de tierras y estan-
do sometido a un servilismo legal, es la ba-
se fecunda de la produccién de la Sierra.
Carne y médula en la organizacién del Hs-
tado y las sociedades dirigentes es el pre-
juicio con que Io juzgan, considerindolo un
ser inferior por 1Ia concepcién epidérmica
que de €l tienen, hasta e] extremo de consi-
derarlo solo como indio ¥ no como perua-
no. El indio es el miembro de una agrupa-
cién que estd en cierto periodo —estanca-
do— de un largo proceso evolutivo por el
que las otras agrupaciones humanas, maés
avanzadas, ya han pasado y que, en lugar de
llevarlo de 1la mano, a la conquista de su
dignidad y su independencia, de su libertad
¥ de la parte que le corresponde de la cultn-
ra que la Humanidad nos ha legado, lo juz-

* gan liricamente, en el pasado, con un ser exé-

tico con cualidades inigualables y en el pre-
sente, como el poseedor de defectos incorre-
gibles.

Si el indio es un producto humano con ér-
ganos de relacién también constituidos co-
mo los nuestros y tal vez més vigorosos,
porqué no darle las mismas capacidades ad-
quisitivas que nosotros poseemos? Si los
sentidos del indio, en funcién perceptiva,
son en muchos casos superiores a los nues-*
tros, porqué no aceptar que sus reacciones
puedan culminar en procesos mentales con
tanta claridad como los que nos jactamos
poseer?

Juzgarlo incapaz por que no piensa con
nuestras abstracciones filoséficas, ni desci-
fra los problemas de nuestra ciencia, es pre-
juzgarlo, por que ni las filosofias ni las cien-
cias, ni la relatividad de nuestra &tica social
e individual han llegado hasta él, porque na-
die se ha preocupado, de hacerlas llegar,
asi como tampoco de hacerle sentir inguie-
tud por nuestra forma de vivir, que es dife-
rente a la suya, por fuerza del pasado, por
accién del ambiente y el aislamiento en que
vive. Es justo juzgarlo incapaz porque su
imaginacién es descriptiva v solo se refiere
a estados afectivos sin tener reminiscencias
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literarias ni cientificas puesto que no esti
culturizado y su vida eg simple y realista?

¢Porqué se le sefiala como incapaz de te-
ner reacciones emotivas y ge habla de su in-
sensibilidad cuando solo e un tipo de emo-
cién analitica, como producto del estado de
servidumbre de cinco siglos que pesan sobre
él2, |

Toda vez que se ha hablado de la reinte-
gracién del indio a la vida nacional —sin
que nunca haya estado integrado a ella —se
ha planteado unilateralmente Ja resolucién
del problema, considerindolo Gnicamente co-
mo pedagégico, econdémico, higiénico o reli-
gioso. Cada uno de estos aspectos, por bien
tratado que estuviera, no daria la resolucién
del problema, puesto Que éste es de caric-
tar integral.

a2 Escuela podria afrontarlo si estuviera
urganizada con esa finalidad y llevara, en
su funcién, fuerzas que organicen y propul-
sen las condiciones biosiquicas, sociales, eco-
némicas y ambientales del indio. Si sus
principios se sustentaran en la organizacién
cooperativista ancestral del] indio, en las
caracteristicas sicolégicas del nific y en las
necesidades de su ambiente econémico y so-
cial. Si sus medios se sujetaran a fines con-
cretos para acelerar el siguismo del aiflo,
despertando tendencias que beneficien a Ia
colectividad y procurando 1a superacién del
ambiente hogarefio para destruir el antago-
nismo con la Escuela ¥ sus fines, sujetin-
dolos a la evolucién del medio indigena, pa-
ra conseguir el mejoramiento econbmico, la
» libertad y la dignidad humana del indio, para
que después vaya solo, en busca de la cultu-
ra, que es el patrimonio de la Humanidad,
- - T

Conclusiones

1t—Las escuelas deben establecerse en los
medios indigenas.

ELL ROTARIO
PERUANO

Es hacer labor rotaria COOperar a su
sostenimiento

2v—Debe tener caracter cooperativista pa-
ra impulsar la capacidad productiva del in-
dio, proporcionindole los medios que sean
necesarios.

3"—Debe tener tantos profesores cuantas
actividades hayan que realizar, que son:
organizacién de cooperativas, ensefianza de
cultivos, ensefianza Pécuaria, instruccién, hi-
gienizacién de los hogares, relacién de estos
con la Escuela, valoracién de la materia pri-
ma en que ha de amoldarse el porvenir.

4*—Sus principios deben 'sustentarse en
las caracteristicas sicolégicas del nifio, en
las necesidades sociales de la colectividad in-
digena y en Ia imprescindible de elevar su
economia,

5*—Sus medios deben estar organizados
de modo que: Ia ensefianza sea bondadosa ¥y
concreta. Que se relacione con el medio, la
vida, las necesidades ¥ el trabajo que reali-
cen los indios, con Ia tendencia de conse-
guir el mejor rendimiento en sus activida-
des agro-pecuarias ¥ comerciales.

6'—Sus fines deben tener por norte la
dignificacién humana de] indio. La conquis-
ta de su libertad. Imbuirle la idea de que
el trabajo no selo conjura el hambre, sino
que dignifica al hombre, Hacerle sentir
amor por la Patria, para que con sus sen-
timientos, emociones ¥ acciones se incorpo-
re a ella, para que sea benefactor de ella y
més tarde su defensor responsable,

7"—Todos los clubs rotarios del Perdi de-
ben interesarse por la organizacién de estas
escuelas especiales y Por que de una vesz,
se inicie la campaiia efectiva, no de protec-
cién, sino de atencién obligada en beneficio
de los millones de indios de la serranfa del
Perti.

8¢—Todos los clubs rotarios del Perd
deben hacer labor conjunta ante los poderes
del Estado, para conseguir esa finalidad.

Esdpoﬁamdoluacﬂvidadudelosmubs

del Distrito 71.

Es el mensajero de RBotary International.

Ealddopottudulummrorayno-

83 a todos los Olubs del mundo.
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Reunion interclubs celebrada

28-29 Noviembre de 1936

SESION INAUGURAL

En la noche del 28 de noviembre se efec.
tud la primera actuacién, concurriendo rota-
rios de Arequipa, Cuzco, Puno, Tacna y Mo-
llendo.

Presidié el Gobernador del Distrito 71 Dr,
Picasso Perata y asistieron los siguientes
rotarios:

Rey de Castro, William Donnelly, Julio
Barcellos, Germén Alvarez, Carlos Argume-
do, José Antonio Salguero, Eduardo Vizca-
rra, Tomés F. Meneses, Julio Fernando N-
flez Gémez, Manuel de la Pefia, Alberto
Arispe, Eduardo Lozada B., Lizandro Mer-
cado, Bruno Isenrich, César Bustamante,
Yoshihisa Muto, Alberto Veldsquez Onetto,.
Félix Gilardi, Frisancho . Smith, Juan F.
Franco, Gustavo Rubina, Humberto Portillo,
Emilio Pacheco, Pedro P. Dfaz, Alfredo No-
ya, José F. Barreda Bustamante, Francisco
Méndez, Leoncio Maldonado, Oscar Victor
Malpartida, Gustavo Corso Masfas y Rober-
to Romero Leith.

Saludo.~ El Primer Vicepresidente del
Club de Arequipa, encargado de la Presi-
dencia, saludé a las delegaciones, Don Gus-
tavo Corso Masias tuvo palabras especiales
para cada una, expresando en términos cor-
diales la satisfaccién que constituye para el
"club de Arequipa tener reunidos, por prime-
ra vez en el Sur, a los representativos del
rotarismo de la regién. Hablé sobre la sig-
nificacién y concepto del rotarismo atra-
vés del sentido de las palabras: trabajo ¥y
hermandad internacionales. Expresd la pro-
funda acepcién de la amistad. En esta con-
ferencia —dijo— todos son amigos, porque
antes de ser rotarios lo habfan sido ya.

Tuvo frases especiales para el Goberna-
dor del Distrito Don José Picasso Perata.

Enseguida dié la bienvenida a las delega-
ciones, teniendo palabras afectuosas para
cada una de ellas y recordé al Club de Mo-
quegua que, por diversas circunstancias, no
ha podido estar presente, pero que ha for-

en Arequipa

mulado votos por el éxito feliz de la reu-
nién, pidiendo que se le considere como si
estuviera dentro del nficleo reunido, y asi
lo sentimos —dijo— recordando a uno de
los clubs més cumplidos.

Presentaciones.—El Gobernador inicié las
presentaciones, dando sus nombres y clasi-
ficaciones todos y cada uno de los conco-
rrentes.

Incorporacién de dos socios—El Goberna-
dor, enseguida, procedié a la incorporacién
de los dos nuevos socios del Club de Are-
quipa, Don Lizandro Mercado, en la clasi-
ficacién de Ingeniero de Minas e Irrigacio-
nes y Don Alfredo Forga, Ingenieria.

El Secretario di6 lectura a la férmula del
compromiso de honor, que fué aceptada por
los nuevos rotarios, los que recibieron entu-
siastas aplausos y felicitaciones.

El Gobernador obsequié a Don Lizandro
Mercado ya Don Alfredo Forga con las imn-
signias de Rotary.

HABLA EL GOBERNADOR

Sincera e inmensa satisfaccién experimen-
to por encontrarme en esta bellisima sesién
inaugural. Aprecio y recibo la cordial bien-
venida que me habeis dispensado; veo en
ella la gentileza de los rotarios del Sur del
Perfi. Siempre guardaré gratisimos recuer-
dos de los dias pasados con ustedes en esta
oportunidad, asi como nunca olvidé antes
de ahora las gratas impresiones recibidas en
mi primera visita a los clubs rotarios de es-
ta regi6n en 1931, con motivo de la Confe-
rencia Distrital de Tacna.

Las palabras del Presidente del Club de
Arequipa me honran en forma inmerecida,
ellas reflejan su inmensa bondad, comprome-
ten mi gratitud y reafirman mi £€ en el por-
venir del Rotary en el Perfi, donde ejecuti-
vos y rotarios cultivan animosamente nues-
tro ideario. Rotary es por esencia un movi-
miento de ideas. Su accién més gue mate-
rial es ideolégica. Su ideologia no permane-
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ce en el campo de Ia especulacién filoséfi-
ca, sino que se hace accién, Quiere hacerse
accién y lo consigue mediante los adecua-
dos instrumentos y las diversas vias que una
acertada organizacién pone a nuestro al-
cance.

Rotary tiene en su base al rotario indivi-
dual agrupado en clubs Y en su ciispide a la
organizacién internacional, formada por los
clubs rotarios del mundo. Somos hoy mis de
170,000 rotarios, socios de 4,016 clubs que
constituyen Rotary Internacional.

De aqui que un club rotario debe prestar
primero atencién al problema del rotario
individual. Cuando un hombre se inicia co-
mo rotario, tiene ya las condiciones éticas
del rotario, pero aun no se ha familiarizado
con el conocimiento de nuestra organizacién.
Prestar atencién al problema de la “educa-
cién rotaria”, es cuestién angular de todo
club; educacién o instruccién necesaria no
solo para el nuevo rotario sino afin para los
antiguos socios. La organizacién rotaria es
sencilla, sus lineamientos generales son f4-
ciles de conocer, pero cada vez que se les
estudia los conocemos mejor, comprobando
cémo son el mis adecuado instrumento de
nuestra accién.

Coetdneamente con la formacién ¥ periec-
cionamiento del rotario individual, depe fo-
mentar el club el compafierismo y 1a amis-
tad entre sus socios. Nuestra gran arma es

* la solidaridad y la comprensién, basadas en

—

la amistad. Un club que no ha logrado for-
marla plenamente y que no la aumenta y
conserva, no puede con eficacia abordar la
tercera etapa o faz de sy vida.

Este tercer plano de Ia vida de un ciub
es el servicio a la comunidad. Los clubs de
rotarios no reemplazan, suplementan o sus-
tituyen a las instituciones locales; no inter-
fieren en el campo de cada una de ellas;
solo contribuyen a la mejor solucién de los
problemas planteados por la existencia de
la sociedad, cooperan a las soluciones colec-
tivas con el contingente desinteresado y mu-
chas veces anénimo e ignorado de iniciati-
vas y auxilios. El servicio a la comunidad
tiene en nuestros clubs un desarrollo extra-
ordinario, de acuerdo con nuestro medio so-
cial. Somos un pais nuevo ¥ joven. Nos ani-
ma espiritu altruista y prontos a la accién :
comiin.

Més la accién rotaria no termina en las
fronteras del pafs sino que tiene un campo
méas amplio. El servicio internacional nos
lleva a procurar la armonia y la paz inter-
nacional, basadas en la comprensién y en la
amistad de los hombres unidos por ideales
de servicio. El rotario tiene el deber de pro-
curar que se eliminen de las relaciones huma-
nas, los motivos de separacién entre los pue-
blos y debe sin reservas procurar consoli-
dar los lazos que unen por encima de las
fronteras y de las diferencias nacionales. En
esta obra rotaria muchas veces la incom-

Sembrando ¢l drbol de
la amistad rotaria duran-
te la reunion interelubs
de moviembre, cn
Arequipa.
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Engalana sus pdginas centrales “El Rotario Peruanc”
con una de las més bellas fotografias que ss han tomado de
las famosas ruinas degcubiertas, hace algunos afios, on el
cafién del ric Urubamba, por Ia expedicién de la National
Geographic Society de Estados Unidos,

Ningdn elogio mids adecuado, por la autoridad del autor,
que lo que sobre Machu~Pijohu ha dicho el Dr. Luis Valcdroel,
uno de los escritores de mds renombre sobre nuestro pasado
histérico. Por eso trascribe unos parrafos nuestra Revista,
a modo de leyenda explicativa de esta interesante fotografia.

“A una distancia de 30 kilémetros, aproximadamente, de
Ollantaytambo, rio abajo, comionza a estrecharse el valle
(del Urubambe) hasta formar un imponenticimo callején de
elevadas murallas, verdaderos acantilados que cierran ef ho-
rizonte y lo contornean con sus agudos picachos.

“El Wilkamayu, en estrecho ¥y profundo ocause, rebotn
en sus graniticas orillas y se deshace en espuma llenando
de estruendos el espaocio.

‘“La vegetacién vecina del trépico cubre de verdes ropa-
Jes la moniafia; el bosque trepa hasta las cimas, no importa
lo abrupto, lo escarpado del talud. EI rio serpentea y las
cordilleras también, en un proceso de ajustamiento y com-
pletacién césmica. Méquina es un pozo abismal; Mantur,
un respiro. ’

“En tlempos coloniales jamis se aventuraron por esa
temible, dantesca cima, los audaces invasores blancos. Para
llegar a los ouitivos de coca, a las rlcas minas de Vilkabam-
ba, los espafioles siguieron la ruta del puerto de Pantikalla.

“A las postrimerias del siglo XIX —en pleno uso de la
dinamita — se abrié el actual camino a la quebrada.

“En ese pasadizo a tras mano, encaramada en una de
sus altas murallas, aparece Machu-Pijchu. (Razén habia de
que la ignoraran los conquistadores y sus cronistas).

‘‘La toponimia de este sector es muy clara. Hay do
czchos que dominan la cludad: e! més alto nomb
Machu Pijchu, el menor Wayna-Pijohu.

“Ambas palabras pertenecen zl keswa y significan
pectivemente: i Pico Viejo y eI Pico Joven,

“Porque Fijchu es ‘*Picacho o punta de monte”
cuérdese el Pijchu~Pijchu en Arequipa, una verdadera
tafla dentellada o de muchas puntas).

“Desde este mirador de piedra que se aparta un
de la ruta de ingreso, que bien se contempla el maravi
poblado!.. Dsscienden los anchos andsnes ¥ las breves
linatas por el dédalo de pasadizos. Se adunan los edifi
blancos en ringlera sobre planos de arménicos niveles,
cada grupo surge algin templo, algin palacio que presic
agiutina las comunes viviendas. Al fondo la punto de fl
de Wayna-Pijchu; a mano derecha ef punto alzado de P
kusi; en la lejania otros picachos agudos como lanzas.

“la ciudad descansa, como por obra mdgica de eq
brio, sobre’ las breves superficies de las terrazas. En el
extenso espacio — como la concavidad de la mano— se
ra desde aquf el templo central. Coronando el pequefio ri
que se yergue al Noroesie, se perfila el Relo] de sol (I
tana de los inkas), con las airosas chapelles en pie,

“Entre el Norte y el Levante elévase, en conjunto
te, un barric popular, sin suntuosas fdbricas, excepoién



icio duplo pintado de rojo. Abundan las viviendas, los
res, los depdsitos y las mansiones sepulcrales.

“Aqul, mds cerca del observador, emerge del laberinto
uitectural el torreén, cifra ¥y simbolo de Machu-Pijchu,
ds bella, la mas perfecta conetruccién de la encantada
ital Tampu, ¥

*De cuanto mas impresiona Por su belleza en
hu, este edificio es el primero. Sobre una enop
sido levantado con primor y perfeccién Onicos, E! sillar
engasta al roquedo, siguiendo sus irregularidades. Clrva-
| muro hasta formar un herraje que por un extremo
da libre y por el otro se une a4 un muro en escuadra.
“El Torreén presents en la parte curvilinea dos ventanas
viales decoradas exteriormente con une g manera de
00, en ouyas esquinas surgen las protuberancias tan fre-
tes en el Cuzoo y muy raras en Machu-Pijochu. En la
ién  rectilinea, hay una puerta-ventana excepcional por
forma: lejos de presentar la base el umbra| sencillo de
vanos incaicos, termina en doble escalinata lateral con

peldafio atravesado por canaletas y Perforaciones,
““Hacia el interior, el Torresn tiene seis nichos en Ia
i eclipse y doce en los muros rectilineos. Parece que este
nto nunca fué cublerto; no ofrece husellag de techo, y
tre los de Machu-Pijchu el mejor oonservade. Toda la
ca es de poliedros regulares pulimentados, muy seme-

8 los de Cuzco y Pisa), . .

Machu=

“Bajo el Torreén, y en oquedad natural de la gran pefia
sobre la que estd construido, existe una cémara oon nicho
de mucho mayor tamafio que los demas que se ven en este
pueblo. Es de suponer que la cueva serfa destinada a guardar
los cuerpos venerados de los habitantes epénimos de Machu-
Pijohu.

“Uno de los mas sugestivos aspectos de la vida de la
Capital Tampu es la pldcida sensacién de bienestar que aqui
se siente por el sortilegio del clima,

“El agua viene de las lejanas cumbres. Baja por acue-
ductos de piedra, saltando de una terraza a otra, y ouande
88 acerca al Palacio se encausa por delicados canales que
unen diecisiete piletas cada una en sucesivas terrazas. Las
pequsfias y graciosas fuentes son alado adorno del barrio
central. En chorro cantino, limpide, de ininterrumpido fluir,
esparcen suave y permanente frescor en el tibio ambisnte.

“Bien se ha dicho que Machu-Pijohu es la cludad de las
esoalinatas; tres mil peldafios conté uno de los pacientes ex=
ploradores de la expedicién Bingham. Sirven de comunica=
cién & unos andenes con otros, facilitan el acceso a plazas
¥ palacios, a templos y adoratorios, a sepulcros y piscinas.
Unas veces son labrados en la misma roca, otras las forman
pulidos silares; en algunos oasos son olavos salientes para
escalar o saltar con ligereza.

“Trepan por rocas abruptas, se deslizan por grietas sos-
pechosas, descienden airosamente bordeando abismos y la
siguo por el costado con el murmullo de sus aguas el acue=
ducto. La escalinata es en Machu-Pijchu alegria, movimien~
to, vida". |



prensién por gquienes no nos conocen, puede
presentarnos obstdculos. Ante la incompren-
sién solo tenemos una arma potente e in-
vencible: hacernos conocer. Quien nos nie-
gue o quien se nos oponga, es porque no
nos conoce. Hagidmonos conocer, presente-
mos nuestro ideario en su absoluta pureza
y en su completa integridad al alcance de
todos los hombres. Los obsticulos entonces
no necesitaremos destruirlos, sino quienes
antes fueron nuestros opositores serdn en
el futuro nuestros aliados.

La bondad de los rotarios del Perti hizo
que Rotary Internacional me diera la deli-
cada misién de representarlo el afio rota-
rio 1936-1937 como Gobernador del Distri-
to, aunque sin merecimientos, pero con fe
y decisién. ;

He venido hasta ustedes después de visi-
tar los clubs del Norte del Perfi y asistir
a la reunién inter-clubs de los rotarios del
Centro, en Lima, el dia de ayer. He venido
hasta ustedes para presentarles el saludo de
Rotary Internacional, para congratular a
los organizadores de esta reunién, para de-
cir mis especiales palabras de felicitacién a
los rotarios de Mollendo gracias a cuya
oportuna iniciativa nos encontramos aqui
reunidos y para decir finalmente que ten-
dreis en mi, hoy como ayer y como siempre,
a un amigo y colaborador.

Discursos.—Cordiales y afectuosos dis-
cursos pronunciaron el Presidente del Club

Grupo de rotarios que i
sitaron el Cuartel do Mi-
rafleres en Arequipa du-
rante la reunién interei-
tading de noviembre.
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de Mollendo, don William; el delegado del
Club de Tacna Don Oscar Victor; el Presi-
dente del Club del Cusco, Don Leoncio; el
Presidente del Club de Puno, Don José An-
tonio.

Adhesién pro-paz.—El Gobernador propu-
so que se dirigiera un cablegrama a la Con-
ferencia Interamericana de Paz, que va a
reunirse en Buenos Aires, formulando votos
por el éxito feliz de la obra en bien de la
paz de Ameérica. Este pedido fué aprobado
por aclamacién.

Otro discurso.— El rotario de Mollendo
Don Julio F. Ninez Goémez, ademés de las
palabras de Don William, a nombre de sus
compafieros saludé a los participantes en la
Conferencia.

Obras del IV Centenario de Arequipa.—
El compaiiero Barcellos dié lectura a la po-
nencia del Rotary Club de Arequipa, sefia-
lando las principales obras que deben eje-
cutarse con motivo del IV Centenario de
la fundacién de la ciudad. Enumeré las si-
guientes: prolongacién de la Avenida Goye-
neche; prolongacién de las calles Peri y
Piérola; pavimentacién de todas las calles,
incluso el camino a Tingo; construccién de
un puente sobre el rio Tingo.

Entre las obras escolares propugné la
construccién de cinco locales para escuelas
y otros tantos para centros escolares, asf
como uno para el Colegio Nacional de la
Independencia.




Sefialé las obras de caracter sanitario,
como Sanatorio para tuberculosos, Hospital
para Nifios, Sifilicomio, Asistencia Pfiblica
v Maternidad.

En el orden social indicé la necesidad de
construir casas para obreros y empleados,
haciendo viviendas sanas y creando un siste-
ma cooperativo.

También sostuvo la urgencia de contar
con locales adecuados para la Prefectura v
Corte Superior de Justicia, ya que pronto se
tendrdn concluidos el Mercado Central y la
Cércel Pfiblica, y ya se tiene el cunartel de
Miraflores y en breve el de Tingo estari ter-
minado; y poco después se construiri un Ca-
sino local para oficinas militares. Sefalé la
necesidad de contar con un Teatro Muni-
cipal ¥y buenos hoteles.

En cuanto a la parte econémica se tienen
ya dos millones de soles asignados para el
IV Centenario; més dos millones para las
obras de los cuarteles y trescientos mil so-
les para el Casino Militar. A esto se puede
agregar los empréstitos municipales para el
Mercado y la pavimentacién; sugirié que
los fondos que se obtengan del Seguro So-
cial se dediquen a las obras que faltan en
los o6rdenes sanitario y social, ¥y recomen-
dando que el Municipio, con el respaldo de
esos fondos, levante un empréstito.

Mocién— Don Eduardo Lozada dié lec-
tura a una mocién de Don Germdn Alvérez,
para que se gestione la dacién de una ley,
con caricter general, para que los fondos de
garantia que tienen las Compaiifas de Se-
guros se destinen a la construccién de ca-
sas para obreros y empleados. Dicha ley —
seglin el proyecto— debe beneficiar a to-
dos los departamentos de la Repfiblica. A
esos fondos se agregarian los porcentajes de
la ley de Seguro Social Obligatorio.

Indica que con el respaldo de esos fon-
dos se haga un empréstito para iniciar las
construcciones de los barrios obreros.

Segfin dictamen se acepté a debate la mo-
cién, siendo aprobada.

Mocién del Club de Mollendo.—Se dié
lectura a una mocién de Don Tomés Alva-
rez Maza, del Club de Mollendo, para pro-
curar y conseguir buenas y mejores rela-
ciones comerciales dentro del sentido rota-
rio. .

Desarrollo del turismo.—~ Don Leoncio
Maldonado, presidente del Rotary Club del

Cusco, leyé su ponencia que se publica en
este niimero de “Rotario Peruanc”.

El Gobernador indicé que se sefialaria a
todos los clubs la importancia del tema.

Se emitieron varias opiniones en el senti-
do de que las Municipalidades- desarrollen
activa labor en tal sentido.

Don Oscar Malpartida sefialé la situacién
de Tacna con respecto al turismo, indicando
la necesidad de una mayor preocupacién pa-
ra esa ciudad que no cuenta con buenos ho-
teles, de donde resunlta que los turistas que
van a Tacna, tienen que residir en Arica.

Sobre el mismo punto el Dr. Frisancho
Smith, sefialé la necesidad de que se dote de
agua potable a Puno y se instalen servicios
de desagiie. Enumeré las ventajas que posee
Puno como lugar de turismo. Tiene monu-
mentos de la época preincaica, monumentos
coloniales y une a sus atractivos naturales
la belleza del Lago Titicaca.

Expuesta la necesidad de preocupacién y
labor por parte de los municipios, la mocién
fué aprobada.

Monumento a Bolognesi.— Don Oscar
Malpartida presenté una mocién para que
en todos los clubs rotarios se creen comi-
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tés destinados a la colecta de fondos con
destino a la construccién de un monumento
que perpetfie la memoria del héroe de Arica.

Esta mocién fué aprobada por aclamacién.

Educacidn indigena—Don Gustave Adolfo
Rubina, del Club de Puno, presenté su po-
nencia que se publica en esta Revista.

Las obras portuarias de Mollendo.—Sobre
“Obras Portuarias de Mollendo” diserté Don
William J. Domelly, sobre “necesidad de un
puerto para el Sur del Perd” Don José Ba-
rreda Bustamante y sobre “obras que ase-
guren la estabilidad de Mollendo” Don Félix
Gilardi. Todas aparecen en “El Rotario Pe-
ruano”,

Felicitacion—A pedido del Presidente del
Club de Areguipa Don Gustavo Corso Ma-
sias, se acordé dirigir un telegrama de fe-
licitacién al Club de Lambayeque por haber
recibido las credenciales de su incorpora-
cién a Rotary International, lo que fué apro-
bado.

Después de lo cual terminé la reunién,

SEGUNDA SESION

E] domingo 29 de noviembre, a la 1 p.
m., en el local del hipédromo de Porongo-
che, se efectué la reunién. A

Presidi6 el Gobernador del Distrito 71,
Don José Picasso Perata y concurrieron- los
siguientes rotarios: Corso Masias, Rey de
Castro, Malpartida, Méndez, Barcellos, Al-
varez, Salguero, Vizcarra, Tomis Meneses,
Nifiez Gémez, De la Pefia, Lozada, Mercado.

Isenrich, César Bustamante, Muto, Félix
Gilardi, Frisancho Smith, Juan F. Franco,
Portillo, Forga, Emilio Pacheco, Pedro P.
Dfaz, Barreda Bustamante, Veldsquez One-
tto, Maldonado, Donelly, Gustavo Rubina,
Noya, Carlos Argumedo y Romero Leith,

Tema rotario sobre asistencia—E] Gober-
nador Don José Picasso Perata desarrollé
el tema en la siguiente forma:,

En esta segunda sesién gquiero hablar de
un problema de nuestra organizacién, tema
frecuente de las charlas rotarias, tema cono-
cidisimo, pero tan importante gue lo escojo
para ocupar la atencién de ustedes en estos
momentos. Es el problema de la asistencia.

Muchas veces se habrin preguntado la
causa de la insistencia de los representantes
de Rotary Internacional en recomendar se
intensifiquen las labores destinadas a au-
mentar la asistencia de los miembros a las
reuniones de los clubs. Posiblemente més de
uno que no estd compenetrado con el total es-
piritu de nuestra organizacién, pensé que la
insistencia en pedir mejor asistencia, los
informes mensuales que los Gobernadores
de Distrito conservan de la asistencia en los
clubs, los concursos de asistencia en los
clubs o en los distritos, todo resultaba la
manifestacién de una pueril exigencia técni-
ca o de un afin estadistico.

A poco que un rotario adguiere el conoci-
miento de lo que es un Rotary Club y sin
necesidad de estudio alguno, se d4 cuenta
como la asistencia a las reuniones es la fini-
ca forma como se puede fomentar y crear
vinculos de compafierismo o amistad entre

Reunion  en  Porongoche
de los elubs que partioi-
paron en la reunién in-
tercitadina de Arequipa.
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los socios, el finico medio de gue cada uno
aporte su personal colaboracién a la obra
del club, la finica manera como la accién
de cada rotario individual puede trascender
a la obra colectiva del club. Solo asistiendo
a las sesiones somos realmente rotarios.
Cumplir este deber fundamental del rotario
es la iniciacién del cumplimiento de todos
los demis deberes, gustosamente asumidos
cuando se ingresa a un club.

Es evidente, pues, importante la asisten-
cia. Cuando se aplaude al rotario que posee
un alto porcentaje de concurrencia o al
Club que logra puestos destacados en los
concursos de asistencia, no hacemos sino
reconocer un estado de perfeccionamiento y
alta eficiencia en el socio y en el club. Mas
2Cuil es la causa de la escasa o nutrida asis-
tencia? JA quién atribuirla? ;Al rotario in-
dividuo o a los elementos directivos de 1os
clubs? Son todas estas preguntas suscepti-
bles de respuestas diversas y campos propi-
cios a las més diferentes opiniones.

Indudablemente el rotario tiene sobre si
una gran parte de responsabilidad en su asis-
tencia. El socio animado de fé en Rotary
y amante de su club encuentra fuerzas para
vencer todos los obsticulos que pueden pre-
sentarse para asistir puntualmente a las reu-
niones. El miembro de un Rotary Club con
su voluntad, encuentra en sus miltiples ocu-
paciones, tiempo para dedicar semanalmen-
te dos horas a su club y sabe ordenar su
trabajo en forma que lejos de privarle le
facilita el placer de reunirse con sus conso-
cios para realizar la obra rotaria. Todos so-

Visitando las obras de

irrigacidn de la Joya du-

rante las actuaciones de

la reunion dinterclubs de

Arequipa en noviembre
de 1936,

mos ocupados. Rotary no tiene entre sus
clasificaciones la del “desocupade”. La de-
dicacién a un trabajo digno es la primera
condicién que debe reunir el socio de un
club rotario. Pero toda la responsabilidad no
es del rotario individual en esta cuestién de
la asistencia. Los ejecutivos de los clubs
tienen también su gran parte de responsabi-
lidad. Ellos pueden fomentar la asistencia
con programas planeados con la debida an-
ticipacién y llenos de atractivos. Cuando el
rotario no conoce el programa de la sesién
o si el programa es monétono faltard mas
facilmente, que cuando un programa de ac-
tividades abarcando todos los aspectos de
Rotary representa un aliciente para concu-
rrir. Los programas no deben ser aridos ni
unilaterales. Deben estar llenos de vida v de
alegria.

Rotary es un movimiento de gentes opti-
mistas ante los problemas vitales, pletéricas
de energias para resolverlos y dotadas de
alegria del hombre de trabajo y del hombre
sano. Rotary no quiere convertirse en Aca-
demia ni en campo de exposicién de teorias
frias o muertas. Rotary es la reunién fami-
liar donde entre amigos se discute y e pla-
nea la colaboracién en la obra de bien.

No basta que el programa se confeccione
y se cumpla. Debe cumplirse con puntuali-
dad. Las sesiones deben iniciarse y termi-
nar en las horas previamente establecidas.
Solo asi el rotario podria asistir a ellas sin
desmedro de sus ocupaciones habituales. Co-
nozco el caso de rotarios que dejaban de
asistir a las sesiones finicamente por cuanto




el Presidente de su club no hacfa cumplir
los horarios y prolongadas las sesiones le
privaban de atender a sus ocupaciones pro-
fesionales.

Horas oportunas para las sesiones, aten-
cién a los detalles materiales de la reunién,
y muchos otros pequefios aspectos de la ad-
ministracién de un Club, integran la forma
como la Junta Directiva y los Comités de
un club colaboran para’conseguir buena asis-
tencia; la responsabilidad de la asistencia
resulta asi en un club rotario dividida y com-
partida entre los socios y los elementos di-
rectivos.

Vemos, una vez més, como en nuestros
clubs el éxito favorable o el fracaso de su
gestion se debe a la accibn de todos sus
componentes y como, solo cuando todos ¥
cada uno de los socios se sienten responsa-
bles de la vida de su club, éste logra llegar
a realizar sus altos fines.

Incorporacion de dos socios—Fueron in-
corporados dos nuevos socios: el Coronel
E. G. Ureta y el Ingeniero Emilio Soyer, en
las clasificaciones Defensa Nacional y Cons-
trucciones Civiles, respectivamente. Leida
por el Secretario la promesa de honor, fué
aceptada por los nuevos socios, siendo aplau-
didos y felicitados, recibiendo cada uno de
ellos la insignia rotaria, obsequiada por el
Gobernador,

Mocidén sobre sistema métrico decimal.—
Don Alberto Rey de Castro sostuvo la nece-
sidad de trabajar porque se establezca por
tedos los municipios de la Repiiblica, como
ya lo Ha determinado el de Arequipa, el sis-
tema métrico decimal.

Todos los considerandos ¥ razones ex-
puestas en la mocién fueron favorablemente
acogidos y se aprobé conforme a los puntos
propuestos para resolucién, en el sentido de
que todos los clubs rotarios se comprometan
a desarrollar una accién eficaz para implan-
tar ese sistema de pesos y medidas.

El Mayor Barcellos pidié que se adiciona-
ra a la mocién el que en las escuelas se en-
sefie sistema métrico decimal.

También abundaron en términos aproba-
torios los compafieros Meneses, Salguero ¥y
Malpartida.

Irrigacién del valle de Tacna— Fué muy
bien. acogida la ponencia presentada por
Don Oscar Malpartida, para que todos los
clubs rotarios hagan campafia para que el
gobierno determine realizar estudios com-
pletos para la irrigacién del valle de Tacna.

Don Pedro P. Diaz manifest6 la necesidad
de trabajar también y de modo preferente
porque Tacna cuente con un puerto.

Don Oscar Malpartida expuso diversos
datos al respecto, sefialindose la importan-
cia de llevar también adelante dicha inicia-
tiva.

Sobre monumento a Bolognesi. — Dion
Eduardo Vizcarra pidi6 destinar el uno por
ciento de los presupuestos de cada institu-
cién al incremento de los fondos para el
monumentos a Bolognesi, en Tacna; y tam-
bién gestionar ante los municipios para que
acuerden un porcentaje minimo de sus ren-
tas con destino a esa obra de perpetuacién
de heroismo.

Se acordé que se haga conocer el presu-
puesto de esa obra y una vez sefialado su
monto, realizar las gestiones propuestas.

Islay provincia litoral—Don Julio Fer-
nando Niufez Gomez leyd el trabajo de este
titulo que propugna la creacién de la Pro-
vincia Litoral.

El Mayor Barcellos expuso que era di-
ficil pronunciarse sobre el asunto, en vista
de estar pendiente la resolucién gubernativa
acerca de las obras portuarias.

Don Humberto Portillo se pronuncié por
un mejor estudio de la cuestién.

Don Alberto Rey de Castro hizo uso de
la palabra, manifestando que era peligroso
adoptar una resolucién sobre punto tan de-
licado, pues, hay el propésito en otras pro-
vincias de procurar su separacién del De-
partamento de Arequipa. Debe procederse
con calma —dijo— y con serenidad.

Hospital del Nifio.—El Mayor Barcellos
pidié que se acordase recomendar que cada
Departamento establezca un Hospital de Ni-
fios.

Don Leoncio Maldonado expuso la situa-
cién hospitalaria en el Cusco y lo dificil
que seria llegar a realizar la recomendacién
propuesta.
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Don Francisco Méndez expuso también la
gituacién de la Sociedad de Beneficencia
de Mollendo, expresado que se espera una
oportunidad propicia para iniciar la labor
en favor de los nifios. Sefialé lo que se hace
en la actualidad en Mollendo, sosteniéndose
los refectorios escolares y el proyecto que
existe para una Cuna Maternal. Dijo que se
esperaba la contribucién del pueblo de Mo-
llendo para poder contar con esos servicios.

Don Oscar Malpartida se adhirié al pro-
yecto del Mayor Barcellos, porque en Tacna
el hospital es sostenido por el Gobierno.

Don Tomds Meneses dijo que en Puno,
merced a la labor del Rotary se ha conse-
guido instalar la Sala de Maternidad en el
Hospital.

Don Humberto Portillo expuso amplia-
mente la significacién de la laudable idea
del Mayor Barcellos, expresando qQue no se
puede dar verdadera extructura a la labor
asistencial, si solo se cuenta con un remedo
de hospital. Propugné que se construyan
edificios especiales en cada Capital de de-
partamento para hospitales para nifios.

Don Eduardo Vizcarra intervino también
en el debate y volvié a hablar el Mayor Bar-
cellos, llegindose a la conclusién, sefiala-
da por el Gobernador, de que Rotary debe
procurar su campafia en el sentido de que
se establezcan hospitales para nifios, y en
las ciudades en que sea imposible conseguir-
lo ampliar, con secciones especiales, los No-
socomios existentes,

Colecta pro-Espaia—Don Pedro P. Diaz
informé acerca de la labor de la Asociacién
de Comercio e Industrias, en el sentido de
procurar fondos para socorrer a las viudas
v huérfanos de la guerra civil de Espafia,
pidiendo al Gobernador que auspicie la la-
bor entre todos los clubs.

Don Gustavo Corso Masias manifesté que
se habia cumplido con la solicitud de la
Asociacién de Comercio, pidiendo la cola-
boracién de los clubs rotarios del Distrito.

Reformatorio de menores—Don Julio F.
Nufez Gémez expuso la necesidad de hacer
campafia para el establecimiento de un Re-
formatorio de Menores, en vista del aumen-
to de la vagancia y mendicidad infantil.

Don Gustavo Corso expresd, igualmente,
que ya el Club de Arequipa se habia preocu-
pado del asunto y que se contaban con im-
portantes datos que se han enviado de Es-

tados Unidos, para mejor estudio del pro-
yecto.

Asilo para Mendigos— El1 Mayor Barce-
llos se refiri6 a la necesidad de establecer
un Asilo para Mendigos en Arequipa.

Don César Bustamante expuso lo avanza-
do de los trabajos para dicho Asilo que se
construye en el distrito de Miraflores.

También Don Alberto Rey de Castro hizo
una exposicién alrededor de la forma como
se consiguié hacer realidad la Asistencia

- Social en el seno del Rotary Club.

Agradece el Coronel Ureta—El Coronel
Don Eloy Ureta agradecié la manifestacién
que le tributaron sus compafieros por su in-
corporacién al Rotary; elogié a la institu-
cién reconociendo sus nobles finalidades, ex-
presando que se sentia satisfecho de perte-
necer a ella y que al confundirse en un es-
trecho abrazo con todos los compafieros, for-
mulaba propésitos para laborar por la obra
rotaria que significa progreso y bienestar
social.

Con lo que terminé la reunién.

TERCERA SESION

Con la concurrencia de todos los miembros
inscritos en la Conferencia se inicié la reu-
nidn.

El Alcalde de la Ciudad Don Alberto Rey
de Castro, pronuncié un discurso en su con-
dicién de tal. Expresé que, con honda satis-
faccién, a nombre de la ciudad, que siem-
pre se distinguié6 como acogedora y hospi-
talaria, en la Casa del pueblo, presentaba el
saludo a los rotarios de los clubs, recibién-
dolos como huéspedes distingunidos. Vosotros
—dijo— como miembros de una Institucién
feliz, que realiza una accién bienhechora en
todos los puntos del planeta, realizais una
obra forjada en la escuela filoséfica de la
vida, lejos de todo lo gque sea especulativo
o abstracto; sois hombres que enaltecen la
cultura moral y que hacen una vida grande,
digna de ser vivida en beneficio de la hu-
manidad. Vosotros que teneis la vocacién
de servir de acuerdo a vuestras conciencias
e ideales, llevad el saludo de Arequipa a
vuestros clubs junto con el éxito obtenido
en esta Conferencia.

Agradecimiento—En seguida el Goberna-
dor Don José Picasso Perata, manifestd su
agrado y complacencia por presidir una reu-
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nién en la que la comuna de Arequipa brin-
daba su acogida cordial a los miembros de
Rotary. Los clubs rotarios necesitan la co-
laboracién de los municipios, porque é&stos
como aquéllos estdn dedicados al servicio de
la comunidad, por eso contamos con la amis-
tad y solidaridad de muchos alcaldes ¥ con-
cejales que son miembros de Rotary y sus
mejores socios, Rotary ha encontrado campo
propicio con la colaboracién municipal, y
esto me es satisfactorio decirlo en la casa
de més prestigio de Arequipa. Al visitar los

clubs de la Repfiblica he podido apreciar el

carifio y afecto por Rotary.

Policia escolar—~Don Pedro P. Diaz indi-
cé que era necesario realizar campaiia para
evitar las inscripciones en las paredes de las
casas, por los chiquillos. A este respecto
Don Emilio Pacheco, de Mollendo, anuncié
que las autoridades escolares de Islay pron-
to tendrian un Reglamento de “Policia Es-
colar”, el cual se harfa conocer a todos los
clubs para mejor difusién de la labor que
se propugna.

Don Alberto Arispe sefialé que no son pre-
cisamente los nifios los gue realizan los ac-
tos indicados por el sefior Diaz, sino per-
sonas mayores.

Se aprobé la sugerencia del Gobernador,
para solicitar que se aumente la dotacién de
policfa, y también la publicacién en “El Ro-
tario Peruano” del Reglamento de Policia
escolar que prepara el Club de Mollendo.

Feria Agro-Pecuaria de Puno.— Don Gus-
tavo Rubina, de Puno, pidié el apoyo de los
clubs rotarios para el mejor éxito de la fe-
ria agro-pecuaria de Puno. Se acordé la me-
dida indicada por el Gobernador para que
se envien datos acerca de ese certamen, a
fin de apoyario en el sentido solicitado y en
propaganda.

Con lo que terminé la reunién.

SESION DE CLAUSURA

Concurrieron todos los miembros de la
Conferencia més algunas sefioras, asi como
las autoridades especialmente invitadas.

El Presidente del Club de Arequipa Don
Gustavo Corso Masias, hizo uso de la pala-
bra para agradecer a las damas su asisten-

cia, lo mismo que a los miembros de los
clubs de la regién.

Luego el Gobernador Don José Picasso
Perata, en un brillante discurso, declaré
clausurada la Conferencia Intercitadina del
Sur, teniendo frases de agradecimiento por
la cordial acogida que se le ha brindado en
Arequipa.

Invité enseguida a los Presidente de las
delegaciones para expresar sus impresiones
acerca de la reunién.

Siguieron en el uso de la palabra los dele-
gados de los clubs de Mollendo Don Julio
Nifez Gomez; del Cusco, Don Leoncio Mal-
donado; de Puno, Don José A, Salguero; y
de Tacna Don Oscar Malpartida.

Don Humberto Portillo a nombre del Club
de Arequipa dijo lo siguniente:

Bajo el imperioso mandato de una eleva-
da justicia institucional, que a manera de
una gallarda disciplina norma todas las ac-
tividades, Rotary Club de Arequipa, en el
ocaso de esta reunién intercitadina, rinde
sentido homenaje de gratitud y de cilido
aplauso a los compafieros de Mollendo quie-
nes tuvieron la suprema virtud de ser los
autores de esta fecundizante amalgama de
los rotarios del Sur del Perfi, unidos al am-
paro de una nueva ideologia, de tendencia
universal que profesamos y servimos, en
aras de la més realista esperanza de imponer
su doctrina, en el corazén de los hombres
del futuro.

Para los rotarios del Sur y para el Go-
bernador del Distrito también tiene impe-
riosa derivaciébn este homenaje; para los
primeros, que han contribuido a la més cAli-
da fusién del emblema rotario y de sus en-
seflanzas, y para la autoridad méxima, para
el director espiritual de todas estas inguie-
tudes jovenes que divulgar y creer, la espe-
cial devocién de Arequipa, por la magestuo-
sidad que imprime su presencia, edificando
con el ejemplo, esta maravillosa conjuncién
cel alma rotaria del Sur,

Y para vosotras nobilisimas damas, que
ponels la nota poética en esta noche donde
vuestra presencia resplandece cilida y altiva,
creadora de infinita belleza de sentimenta-
lidad y de vida, la gratitud més sagrada que
se agita en la purificacién del corazén rota-

Cuzeo: Sede de la Conferencia Distrital de 1937

—_—_—m_

— 276 —



rio, cual un glorioso himno de evocacién 4
ce aliento.

Cumplido el homenaje, evocamos con la
precisién que el momento impone, los idea-
les doctrinarios que deben vibrar siempre
en el recuerdo de todo buen asociado.

Rotary que surgié a la vida, valiente v
fecundo desde su aurora luminosa, impulsa-
do por la inquebrantable fe de su Apéstol
creador, rompe viejos horizontes de aniqui-
lados principios y de malsanos prejuicios
que abati la vida social de diecinueve siglos,
e impone por los extensos dominios del mun-
do, una nueva ideologia redentora para los
vencidos y revolucionaria para los vencedo-
res de aquella infame arquitectura social im-
perante; y es al abrigo de su credo santi-
ficado, de eterna prédica del bien, que iguala
y satisface a todos, que impone el extermi-
nio del egoismo, ampara y protege al al-
truismo, prodigando un lenitivo espiritual
al abatido, el brazo de apoyo evitando la
caida, una antorcha en las tinieblas de la no-
che y un horizonte de luz para la comunidad
~ donde se agita.

Doctrina que purifica la amistad, que san-
tifica el amor, tornindolo en retofios de
sagradas virtudes que la enaltece y la ele-
va en todo lo que de sublime tiene, en su lo-
co afdn de cristalizar a todos los hombres
de la tierra, en la inmaculada pureza de una
légrima, que es simbolo comfin para todos,
de dolor y de tristeza, de alegria y de espe-
ranza, de derrota en la larga jornada de la
vida, y de estéril victoria en el ocaso de la
meta...... Doctrina nobilisima que toca las
puertas del corazém, sin sociego, doctrina
que eres pan que alimentas al poderoso y
humilde, confundiéndolo en tu mesa, a to-
dos aquellos que te oyen y te viven en santi-
dad y en creencia. Que significas y educas
en una nueva bondad, al académico y al in-
fatigable obrero, haviendo de su misteriosa
fusién, la formidable y f(nica conciencia
gue regird las actividades del mafiana.

Y sobre todo este credo, por si solo, de
promisién y de ventura para la humanidad

de todos los tiempos, impone la disciplina ¥
el deber infatigable a todos sus asociados,
de sembrar sin tregua por las sendas de la
vida, el mds sabio y divino principio de una

1paz internacional imperialista y ejecutiva

parodiando con elevada altura y sublime
conciencia, la dulce y eterna doctrina del
Rabi de Galilea quien ya predicé, con toda
humildad, desde los albores de la era cris-
tiana, paz en la tierra a los hombres de bue-
na voluntad; el divino Maestro, que es fuen-
te inagotable de todos los principios que
agitan el pensamiento de los hombres, el
mértir incomprendido por los unos y sacri-
ficado impiadosamente por los més, pero
siempre legindonos carifiosamente, por lo
eterno, la piadosa y emocionante leccién del
Calvario, capitulo divino de santo martirolo-
gio, de sentida humildad y de heroico sacri-
ficio, por la conquista de los hombres......

Buscar afanosamente la paz, e imponerla
por ende a la reacia sensibilidad humana,
que afanosamente va buscando nuevos me-
dios de destruccién de si mismo, impone
también la penosa e inexorable mutilacién
de la guerra, predilecta aliada de la muer-
te, quien bajo la més tétrica ejecucién de
sus fines, arranca despiadadamente a la vi-
da, y a la progresién del universo, pufiados
sangrientos de jovenes y robustas mentalida-
des, pufiados de corazones y de cerebros.
llegados a la existencia con amplias ambi-
ciones de un sentido ejecutivo de bien y de
paz, pero que el fatal torbellino de una lu-
cha impiadosa, tempranamente los sustrae
de la santidad del hogar y de las maravillo-
sas fuentes del saber, que céilidamente se
cristalizan en las aulas de benefactoras en-
seflanzas de amor.

Rotary Internacional, desde las fronteras
inmaculadas de la paz, exorta a toda la hu-
manidad del presente, a meditar sobre los
sentimientos de una solidaridad mundial pa-
ra el mantenimiento de una comprensién
efectiva y duradera, a poner en servicio to-
dos los auxilios juridicos, politicos y sobre
todo humanos y que el Derecho Internacio-
nal honrado lo autoriza y sanciona, para asi

NUEVO LOCAL DE LA SECRETARIA DEL CLUB DE LIMA

Se participa que las oficinas de la Secretarfa del Club de Lima han quedado
instaladas en el Edificio Talleri (Plaza San Martin 181 — Departamente N° 308),
donde funciona diariamente de 9 4 12 y de 14 & 18 horas.— Teléfono 12773.
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llegar al final de toda ambicién de conquista,
a la muy feliz y efectiva represién de todo
impulso bélico.

Proclamar la paz entre las naciones del
orbe, al calor de la inteligencia y buena vo-
luntad de sus hombres, equivale a defender
las generaciones del sofiado porvenir; haga-
mos de ellas la mejor promesa del futuro,
la sagrada simiente que airosa germine en
el surco fecundo y acogedor del bien; que
ellos sean el mejor himno a la vida, el sim-
bolo purificado de la raza, la tradicién y las
seculares creencias; busquemos ellos la
continuacién dignificada de nuestras vidas,
que blazonen nuestras més caras virtudes
y enmienden nuestros errores; si buenos,
obsequiemos sus bondades, si malos obse-
quiémosles también, con una piedad que les
redima y les eduque sus tristes dolencias es-
pirituales, porque heredadas de sus mayores,
les hacen irresponsables...

El arbol de la paz, surgido de la noble y
bella ideologia rotaria, se yergue altiva y
audaz al través de 31 afios de vida institu-
cional; seamos los asociados de la genera-
cién del presente, los infatigables maestros
de esta divina y sabia doctrina y leguemos
sentidamente su sabrosa cosecha, a las nue-
vas mentalidades de un futuro mejor y sa-
ludable.

Finalmente rindamos los rotarios del mun-
do el sagrado homenaje de admiracién y res-
peto, ampliamente personificado en Paul P.
Harris recia mentalidad creadora de Rotary

International y sélido benefactor de la hu-
manidad, porque siempre es grato, frente a
posibles negaciones, vieja heredad de los
hombres, patrimonio de los vencidos por su
propia obra infecunda, que siendo falsa la
simiente, jamds pudo fructificar el triunfo,
alzar en todo efectivo y rotundo, la afir-
macién de una cbra silenciosa y humana ¥
de una gratitud leal y sincera.

Esta, la mejor significacién que debemos
realizar en esta noche de inolvidables con-
tornos y de edificantes proyecciones para el
rotarismo de los pueblos del Sur, objetivan-
do asi la gloriosa e invencible figura del
Apbstol y del hombre que a fuerza de talen-
to y de voluntad exhibe orgulloso en el oto-
flo de su vida, la realidad de su magna obra
de bellas précticas del bien, ante la concien-
cia universal, sana y honrada.

El Dr. Rafael Belafinde, socio honoraric
del Club de Arequipa, pronuncié algunas pa-
labras, relatando la forma como fué elegido
socio de la Institucién.

El Gobernador, Don José Picasso brindd
una copa de champafia por el Rotary en ge-
neral y en especial por el de Arequipa.

Antes de que terminara la reunién, Don
José Picasso hizo conocer la pelicula toma-
da durante la Convencién Rotaria de Atlan-
tic City, con interesantes aspectos de esa
reunién.

Después de lo cual, se clausuré la reunién
de interclubs celebrada en Arequipa los dias
28 y 29 de diciembre de 1936.

Reecuerdo de la visita ofi-
cial del Gobernador al
Rotary Club del Cuzco.
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Entrega de la Carta Constitucional
al Club de Lambayeque

Resennia de la ceremonia

El Rotary Club de Lambayeque se vis-
ti6 de gala el 24 de noviembre para recibir
dignamente al Sefior Gobernador del Distri-
to Rotario N® 71 quien hizo personalmente
entrega de la Carta Constiucional que acre-
dita su reconocimiento por Rotary Interna-
tional. -

Desde las 8 de la noche empezaron a ile-
gar al Casino Civil-militar los invitados a di.
cha ceremonia. Con anticipacién habia sido
decorado el comedor del local elegantemente
¥ una mesa en forma de U esperaba a los asis-
tentes al banguete con que el Rotary Club
de Lambayeque agasajaba al Sr. Goberna-
dor; las banderas de los Clubs de Chiclayo
y Lambayeque que se cruzaban en el fondo
de la mesa y banderas de todas las nacio-
nes adornaban al suntuoso comedor que daba

. un sugestivo golpe de vista. Actué como ma-
estro de Ceremonias Don Manuel Arellano
y R. M. del Club de Chiclayo, que fué el
Club padrino. Iniciada la reunién el Maes-
tro de Ceremonias, pronuncié el siguiente
discurso:

Discurso de Don Manuel Arellano

Ocasién excepcional por grata a la vez
que solemne la que nos reune esta noche en
el acogedor local social del Club Rotario de
Lambayeque. Grata, por tener entre nosotros
al actual dirigente del rotarismo nacional,
el estimado y prestigioso camarada Dr. José
Picasso Perata, o sea afectuosa, rotaria-
mente, Don José. Solemne, por congregar-
nos en una ceremonia de significado tan
honroso como elevado: la consagracién ofi-
cial en los fastos del rotarismo internacio-
nal de una nueva unidad rotaria, de un
nuevo niicleo de esta organizacién, de un
nuevo Rotary Club, en fin: el Club Rotario
de Lambayeque.

Por todo esto llamo excepcional la reu-
nién de esta noche, por que la presencia del
Gobernador Rotario para quienes militamos

en nuestra querida institucién, significa no
tanto una visita protocolaria cuanto la lle-
gada de un consocio particularmente apre-
ciado, especialmente distinguido por sus
cualidades, de fiel a la idea rotaria, de entu-
siasta por la obra de la institucién, de diri-
gente y representativo en nuestro Distrito
N* 71, de la ideologia y del espiritu del ro-
tarismo internacional.

Y excepcional, importantisima, especial-
mente para los rotarios de esta regién la
reunién de hoy, porque la entrega de Ia
Carta Constiucional para un naciente club
tiene el alto significado de la incorporacién
del nuevo organismo, vale decir de los aso-
ciados que lo integran a la Institucién inter-
nacional, que extendida hoy por 70 naciones
de las cinco partes del mundo, con 4,024
clubs formados por méis de 175,000 socios
estd realizando claros anhelos de progreso
moral, espiritual y material, orientados no-
blemente hacia el perfeccionamiento humano
y hacia la solidaridad internacional.

En cuanto a quienes integramos Rotary
de Chiclayo, la entrega de la Carta Consti-
tucional significa un motivo de sano orgullo,
de paternal satisfaccién ;y cémo no a de
ser asi sefiores, si Rotary 2650 es el que apa-
¢rina al nuevo Club que ha nacido de nues-
tro deseo de extender la familia rotaria, do-
tando asi a esta précer ciudad de Lambaye-
que de una nstitucién ftil, digna y necesa-
ria en toda importante colectividad?

Por eso hemos concurrido aqui, un poco
emocionados y un mucho alborozados los
rotarios de Chiclayo: emocionados por que
apreciamos la responsabilidad del padrino
que se interesa, que se preocupa por el ahi-
jado; alborozados, porque nos sentimos en
la fraterna compafiia de otros miembros de
la institucién internacional, doblemente apre-
ciados para nosotros por sumarse a la obra
v al esfuerzo rotario en bien del progreso
y del bienestar departamental.

— 279 —



Me cabe en esta misma peroracién de sa-
ludo (que como macero circunstancial para
esta ceremonia me ha confiado Rotary de
Chiclayo) disertar sobre ideologia rotaria:
por eso, ¥ solo como amistosa y breve en-
sefianza para nuestros noveles consocios de
Lambayeque, me limitaré a repetir lo que
dijo un escritor rotario: Reunidos sin pac-
tos piblicos ni secretos, sin nada que ocul-
tar, sin atacar a nadie, son los clubs rotarios
permanentes escuelas de tolerancia, modes-
tos centros de cultura, constantes propagan-
distas de la paz, y hay entre sus socios sin-
cera y efusiva amistad por que les ume, lo
finico que eternamente puede unir a los
hombres a través de continentes, razas y re-
ligiones, que es, la honorabilidad de la vida
y la limpia elevacién de sentimientos.

Querido Gobernador Picasso:

La designacién con que me han favoreci-
do mis consocios de Chiclayo de maestro de
ceremonias para la reunién de hoy, me da
la oportunidad de presentarle no solo la sa-
lutacién de los rotarios de Lambayeque ¥
Chiclayo y la de nuestro Macero actualmen-
te indispuesto Don Federico, sino la mia
propia, como antiguo compafiero de institu-
cién y como camarada en: los bellos y leja-
nos dias de la Conferencia Distrital de Tac-
na la heroica.

Compafieros rotarios de Lambayeque:

Se incorporan ustedes hoy, en ceremonia
solemne a la vez que fraterna, al rotarismo
internacional: una invocacién para terminar
mis frases de esta noche, que por ser una
cita de Cicerén ojald quede gravada en vues-
tros corazones y en vuestro espiritu de ro-
tarios: “Seamos los primeros en dar una
demostracién amistosa. Saludemos primero.
Sonrfamos primero. Hablemos primero. Si
fuera necesario, olvidemos primero”.

Acto seguido Don Julio Arce Picén, Pre-
sidente del Sub-Comité de Programas, dijo
lo que sigue:

Discurso de Don Julio Arce Picén

Razones de organizacién de nuestro Club,
hace que el menos caracterizado de los ro-
tarios de Lambayeque, por no ser hijo del
lugar, su edad, su clasificacién, sus activida-
des profesionales y su desconocimiento de
las bellas artes de Cervantes y Platén que
acreditan su falta de condiciones, sea el que
se dirija a vosotros guiado finicamente por la
vibracién del espiritu de compafierismo ¥y
sencillez que nos ha unido, para manifesta-
ros en esta ceremonia, modesta por su for-
ma, pero grandiosa por su significado, la sa-
tisfaccién, gratitud y el orgullo que Rotary
de Lambayeque siente en estos momentos,

Recuerdo de la actuacién
en la qm: se le entregé
la Carta

por ¢l Gobernador al

Constitucional

Club de Lambayeque.



al tener en su seno a usted Sefior Goberna-
dor, a quien ante todo deseamos una feliz
permanencia entre nosotros y en quien re-
conocemos caballerosidad esquisita, amplio
¥ ejemplar criterio del cumplimiento del de-
ber rotario, que posponiendo tal vez moti-
vos urgentes de orden personal no habéis
vacilado para venir en persona a entregar
a este Club, la Carta Constitucional, que le
incorpora de manera definitiva con el N?
4016, dentro del, a la vez vasto, como estre-
cho hogar de la gran familia rotaria del
mundo, de esa inmensa legién de hombres
que desprendiéndose de egoismos y falsos
criterios, sin més interés, ni otra mira, que
el beneficio de la colectividad, cualquiera
que ella sea, ancianos o menores, abreros o
industriales, enfermos o mendigos, aldeas o
naciones, en cuyo bien labora con profundo
altruismo de ideales y de hechos. Bien claro
asi lo dicen sus generosos lemas: “Dar de
sf, antes de pensar en si” y “Se beneficia
més el gue mejor sirve”,

A vosotros compafieros de Chiclayo, que
apadrinando este nuevo Club, vais a presti-
giarlo y al que en sus cuatro meses de vida
embrionaria, le habéis servido de guia cual
faro luminoso, orientando acciones, infil-
trando ensefianzas, demostrando procedimien-
tos, como verdaderos maestros, generosos e
hidalgos, solo os debemos gratitud y en esta

Otro aspecto de la yeu-
nign  celebrada  por ¢l
Club de Lambayeque pa-
ra reeibir su Carta Cons-
titueional.

casa que es la vuestra, como siempre os de-
seamos permanencia agradable,

Y no menos grato y significativo nos es,
el contar a nuestro lado en esta feliz opor-
tunidad, aspirando este ambiente fraternal
con la presencia de los compaiieros Don Car-
los y Don Nicanor y la de valiosos elemen-
tos oficiales que complacen y enaltecen
nuestra reunién como la de Ud. Sr. Prefec-
to y vosotros estimados amigos, que ale-
grais este recinto en el que funciona nuestro
Club ¥y que os lo ofrecemos como vuestro
propio hogar.

Solo una nota sensible para nosotros es la
de no tener en esta reunién, a nuestro que-
rido compafiero Don Fernando, quien por
insalvables razones, no ha podido presenciar
la cristalizacién de su obra, ya que a €1 de-
bemos la creacién de este Club, quien sin
trepidar en resistencia aparente, se esforzé
hasta conseguir la generacién de esta nueva
familia que dilata el circulo rotario.

Si la obra de Rotary es grandiosa, también
lo es la de nuestros Gobernadores, ya lo
veis Srs. ayer Don Fernando sembré la si-
miente, hoy Don José cpltiva la planta ger-
minada, tal vez mafiana otro compafiero re-
coja los frutos, esfuerzo de ambos, si con el
mismo tezén que ambos desplegaron y des-
pliegan, evitan su marchitez y procuran su
fructificacién.




Hago votos por la prosperidad del Perf,
por el engrandecimiento de Rotary, por la
ventura personal de Don José y Fernando ¥
por la de todos vosotros.

Habla el Gobernador del Distrito

El sefior Gobernador agradecié las frases
de bienvenida vertidas por Don Julio Arce
Picén manifestando su gran regocijo por
encontrarse en el seno del Rotary Club. de
Lambayeque, haciendo entrega de la Carta
Constitucional en nombre de Rotary Inter-
national.

Enseguida Don Antonio Monsalve Baca,
Presidente del Club de Lambayeque hablé
asi:

Discurso de Don Antonio Monsalve Baca.

Me toca como Presidente del Rotary Club
de Lambayeque recibir la carta constitucio-
nal que nos estatuye como miembros del Ro-
tarismo Internacional, bajo el N? 4016.

Al recibir esta credencial que nos incluye
oficialmente en'la gran familia rotaria In-
ternacional, quiero manifestar que mi espi-
ritu de hombre justo, y de ciudadano pro-
gresista y desinteresado, se siente conforta-
do de que en esta tierra de Lambayeque,
donde naci, manifieste su sed de progreso ¥
su amor y profesién a la amistad, que debe
unir a todos los hombres de la tierra, con
la organizacién de un Club rotario; institu-
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cién Universal cuya existencia va haciéndo-
se indispensable en las localidades cultas.

Rotary que fué fundado en el afio 1905
por Paul Harris, en Chicago, ha continuado
su vida desde esa fecha, progresando y cre-
ciendo en todo el mundo, existiendo actual-
mente méis de 4,024 clubs con més de 175,000
afiliados; la razén de este crecimiento es
explicable, por el afin de los hombres de
unirse y alistarse para una mejor compren-
sién de la vida y el cardcter de esta insti-
tucién ya universal que fomenta el ideal de
servicio en beneficio de los que lo necesi-
tan y en que tratamos de mejorar un mejor
servicio a los intereses de la comunidad.

Permitanme sefiores antes de seguir en
mi disertacién, proponer como homenaje al
fundador del Rotarismo Paul Harris que la
concurrencia se ponga de pie en sefial de
reconocimiento.

Decia sefiores que la existencia de un Ro-
tary va haciéndose indispensable en las lo-
calidades cultas, como institucién de inicia-
tiva y colaboradora de las otras institucio-
nes oficiales o particulares. Cuenta para
ello en primer lugar en que su organizacién
se hace a base de elementos representativos
de las actividades de una localidad, lo_que
permite suponer indudablemente la capaci-
dad de estos elementos; en segundo lugar
los que formamos un Club Rotario, no sa-
camos ni pensamos sacar provecho material,
por el contrario nuestro lema es dar, no sa-
car; por lo consiguiente, si existen estas dos
condiciones indispensables, capacidad y de-
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sinterés para ver lo que mas conviene, tene-
mos necesariamente que suponer que se hace
indispensable en una localidad culta, una ins-
titucién que marque rumbos cuando sea ne-
cesario, par indicar como se puede obtener
un mejor servicio para la comunidad,

En localidades pequefias como la nuestra,
muchas veces estas indicaciones, no son bien
recibidas, pero esto no debe arredrarnos;
nuestro lema de servicic debe hacernos im-
pasibles ante estas contrariedades, la sufi-
ciente moral de saber que representamos una
actividad respetable dentro de nuestra loca-
lidad y que nuestras indicaciones amistosas
estin llamadas a establecer un mejor servi-
cio, deben alentarnos 2 continuar nuestras ac-
tividades de caridcter civico.

Quiero mencionar ¥ agradecer de una ma-
nera especial a nuestro querido past-Gober-
nador Don Fernando, la participacién tan
activa y tenaz que ha tenido en Ia forma-
cién de nuestro Club: nosotros Iamentamos
que las circunstancias imprevistas que men-
ciona en las dos comunicaciones que ha dado
lectura el Sefior Secretario nos prive del
placer de tenerlo entre nosotros.

Muchas gracias al Club padrine de Chi-
clayo, que siempre nos ha alentado con sus
ensefianzas y de una manera especial a los
rotarios chiclayanos Rosends Reafio v Ma-
nuel Arellano que con sus carifiosas indica-
ciones nos han indicado nuestra ruts rotaria,
que nos ha permitido llegar con éxito hasta
hoy.

Muchas gracias Sefior Prefecto, por sd
asistencia.

Sefior Gobernador de una manera especial
nuestro Club le agradece que haya guerido
dar especial realce a esta ceremonia, hacien-
do personalmente la entrega de la carta
constitucional, que conservaremos con fé y
con la decisién de nuestra labor rotaria,
muy agradecido por sus palabras y ellas nos
estimulardn en nuestra desinteresada misién
de hacer el bien a la humanidad y estimular
la amistad y mejor comprensién entre los
hornhres,‘

Acto continuo Don Juan Pardo y Miguel,
Presidente del Rotary Club de Chiclayo que
fué el Club padrino del de Lambayeque, tomé
la palabra para referirse al acto, entregando
en manos del sefior Gobernador el obsequio
que el Club de su Presidencia hacia al ahi-
jado, consistente en las insignias rotarias
para que personalmente el sefior Gobernador
las impusiera a cada uno de los nuevos ro-
tarios.

Exhibicién cinemaiogréfica

Terminada la actuacién se pasé al salén
de la Biblioteca, en donde el sefior Goberna-
dor pasé una cinta cinematogrifica conme-
morativa de la Convencién Rotaria celebra-
da en Atlantic City.

Bien orgulloso puede sentirse el Rota-
ry Club de Lambayeque por el éxito al-
canzado en su fiesta y esperamos ver muy
pronto el fruto de su entusiasta actnacién.

En momentos de entre-

gar a la Cdreel de Chicla-

Yo un aparato receptor

de radio, para beneficio

de los presos, que obse-

quié el Rotary Club de
esa ciudad.
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Necrologia

_ Don Juan Giuffré

E]l 20 de diciembre fallecié en Chincha
Don Juan Guffré, miembro fundador del Ro-
tary Club de esa cindad y su vice-presidente.

Nacié Don Juan Giu-
ffré y Lagomarsino en
Lima, de padres italia-
nos y aunque por tal
razén pudo ser también
_italiano, quiso ser perua-
no y lo fué siempre de
todo corazén. Desde muy

joven comenzdé a luchar
por la vida, desplegando
sus actividades en un modesto empleo del
Banco Italiano de Lima, en el cual merced
a su competencia llegé a ocupar altos pues-
tos en diversas secciones de esa poderosa
institucién y entre ellos el de Administra-
dor por algfin tiempo de la recién estableci-
da sucursal de Chincha Alta,

A la vez que rendia su esfuerzo en el
trabajo, se dedicaba a adquirir conocimien-
tos superiores en el ramo de electricidad,
habiendo logrado ser debido a éllos y a su
reconocida pericia, uno de los més conoci-
dos técnicos electricistas de Lima en aquella
época. Fué él quien instald los primeros apa-
ratos de rayos X en los hospitales “Dos de
Mayo” y “Santa Ana” y después otros dos
' del mismo género en el hospital militar de
“San Bartolomé” y uno més en la que fué
“Casa de Salud” de Bellavista,

Fué socio fundador del club de regatas
del Callao “Societd Canottieri Italia” y en
diversas ocasiones Secretario de la Bomba
“Roma” y de varias instituciones italianas
de Lima.

‘Trabajé después durante algin tiempo,
en casas comerciales de importancia y espe-
cialmente en la Casa Ferrand, aprovechan-
do en éllas los conocimientos que le habia

dado su préctica en el Banco Italiano. Desde
el mes de marzo de 1927, se hizo cargo del
elevado puesto de Administrador de la Em-
presa del Muelle ¥ F. C. de Tambo de Mora
y al desaparecer élla, del de su sucesora, la
Sociedad Anénima “Agencias Generales”,
hasta el dia en que, herido por una terrible
y traidora enfermedad, ha caido a la tumba.

Dedicé a ese puesto todas sus ener-
gias con eficiencia y ejemplaridad saltantes,
no solo dirigiendo desde su escritorio la
marcha administrativa de su negociacién.
sino bajando al campo del trabajo material
en el muelle, en la factoria, en la linea fé-
rrea y hasta llegando alguna vez a tomar
personalmente el comando de una miquina.

Don Juan Giuffré era un modelo de hom-
bre de bien en todo sentido, ha dejado un
nombre inmaculado y un legado de virtudes
inapreciables en estos tiempos, en que todos
los valores morales andan bastante trastor-
tornados.

Don Juan Giuffré fué uno' de los 18 fun-
dadores del Rotary Club de Chincha, ocu-
pando desde el principio la Vice-presidencia
del mismo; y como entre los fines que per-
sigue la institucién rotaria estin los de es-
timular la buena £é como norma en los ne-
gocios, el aprecio de toda ocupacién ftil, la
dignificacién de la propia en beneficio de la
sociedad y la aplicacién del ideal de servi-
cio a la vida privada, profesional y piblica,
puede decirse que Don Juan, antes de afi-
liarse al Club, ya era rotario.

En el acto de su sepelio, que dié lugar 2
sentida ceremonia de duelo, pronuncié un
discurso de despedida a sus restos mortales,
Don José L. Tejada, Secretario del club.

“El Rotario Peruano” rinde el testimonio
de su simpatia a su memoria, lo mismo que
a sus deudos.
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Iniciativa sobre Servicio Social

Con fecha 4 de noviembre los miembros
del Club de Lima, Don Wenceslao F. Mo-
lina y Don Carlos A. Bambarén, dirigieron
al Gobernador del Distrito una comunicacién
sugiriendo algunas iniciativas que pueden
convertirse en obra efectiva que los clubs
rotarios lleven a cabo en beneficio de las
comunidades donde act@ian, puesto que se
trata de preparar personal que permita im-
plantar en el Perii el Servicio Social que
tanta falta hace.

La acogida que el Gobernador ha dispen-
sado a la iniciativa, nos releva de méis co-
mentarios al publicar la citad> carta, que di-
ce asi:

“Nos es grato dirigirnos a usted para for-
“mularle una iniciativa de cardcter rotario,
“que bien puede comprender a gran parte de
“los clubs del Distrito de su muy digno
“cargo.

“Se trata de gque es necesario difundir en
“nuestra Patria un nuevo concepto asisten-
“cial, que venga a perfeccionar el sistema
“rutinario imperante. Este nuevo concepto
“es el denominado “Servicio Social” segfin
“el cunal la asistencia que se presta al nifio,
“al desvalido, al indigente, al enfermo, al
“anciano, al accidentado, etc. no se hace por
“filantropia o caridad, sino por alto concep-
“to de solidaridad social, muy de acuerdo
“con los postulados rotarios que nosotros
“aceptamos, divulgamos y practicamos.

“Para conseguir que esta nueva forma de
“prestar servicios se implante en el Perii, es
“necesario contar con personal debidamentc
“capacitado. Por desgracia, en el Perfi no
“existe el establecimiento en el cual se pro-
‘porcione dicha ensefianza, razén por la
“cual es menester recurrir 2 otros paises de
“mejor preparacién que el nuestro, verbi
“gracia, Chile, donde desde hace diez afios
funciona una Escuela de Servicio Social, la

“primera y finica que hasta ahora existe
“bien organizada en la América del Sur.

“Teniendo como norte estos propdsitos,
“el Rotary Club de Lima acordé crear una
“beca en el presente afio para que fuese ocu-
“pada por una sefiorita que desease efectuar
“este aprendizaje en Santiago de Chile. La
“iniciativa pasé al Club del Callao el cual
“por no haber podido obtener los fondos
“necesarios para dicho empefio, obtuvo que
“dos de sus més conspicuos miembros pro-
“‘pusiesen a la Beneficencia Piblica del Ca-
“llao, ia creacién de dos becas con el mismo
“fin.

“Mientras esta obra rotaria se llevaba a
“cabo, acontecimientos muy sensibles hicie-
“ron que se clausurase la Escuela de Ser-
‘“vicio Social de Santago de Chile, razén por
“la cual no fué posible llevar a cabo los pro-
“pdsitos rotarios ya enunciados. Felizmente,
“en la actualidad, la Escuela de Servicio So-
“cial de Santiago de Chile ha reabierto sus
“puertas, asegurando su funcionamiento en
“forma perfecta y cabal. Es pues llegado el
“momento de los empefios rotarios alcancen
“su més cumplido éxito”.

“Pero es el caso que, seguramente, muchos
“clubs rotarios del Distrito al entusiasmarse
“con la idea del Servicio Social, se encuen-
“tren capacitados para crear becas simila-
“res a las que sostendrédn los clubs de Lima
“y Callao, porque en todo el pais se echa de
“menos la existencia de la “Trabajadora So-
“cial” o “Visitadora Social”’, elemento de
“enlace entre las obras asistenciales y de
“ejecucién del Servicio Social. Por consi-
“guiente, seria fitil que esa Gobernacién rea-
“lizase una doble labor:

1*—Dirigirse a uno de los Gobernadores
del Distrito Rotario Chileno con residencia
en Santiago, manifestindole que realice ges-
tiones ante la Escuela de Servicio Social de
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Santiago de Chile, en demanda de que se
creen seis becas para alumnas de proceden-
cia peruana, las cuales estarian sostenidas
directa o indirectamente por clubs rotarios
de nuestro Distrito.

2*—Insinuar en su préxima Carta Mensual
a los clubs de nuestro Distrito, la convenien-
cia de estudiar la posibilidad de crear una be-
ca, cuyos gastos sufragardn en la Escuela de
Servicio Social, la cual beca daria oportuni-

dad para que una sefiorita de la localidad
donde funciona el club, siga los estudios en
la Escuela de Servicio Social ya indicada.

“Los estudios duran tres afios, razén por
la cual la provisién de fondos debe hacerse
para un tiempo que dure el nfimero indicado
anteriormente; el sostenimiento de una
alumna becaria en Santiago de Chile, impor-
ta cuando més quinientos pesos chilenos
mensualmente”,

profesional y piblica.

LOS CUATRO FINES DE ROTARY

Los fines de Rotary son: estimular y fomentar el ideal de servicic como base !
de toda empresa digna, y, en particular, estimular y fomentar:

1. La amistad como ocasién de servir.

2. La buena fe como norma en los negocios y en las profesiones; el aprecio
de toda ocupacién dtil y la dignificacién de la propia en el servicio de la sociedad.

3. La aplicacién del ideal de servicio por todos los rotarios a su vida privada,

4. La inteligencia, la buena voluntad y la paz entre el compafierismo de sus
hombres de negocios y profesionales, unidos en el ideal del servicio.
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Del Gobernador del Distrito 71

a los Presidentes y Secretarios de los clubs

(CARTA DEL MES DE DICIEMBRE)

Es ésta la dltima carta mensual que les
escribo en el afio de 1936 y la filtima del pri-
mer semestre del afio rotario 1936-1937;
quiero en ella agradecer a los clubs del Dis-
trito la colaboracién entusiasta, que me han
dispensado en los seis meses pasados y fe-
licitarles por el esfuerzo inteligente que
han realizado para el desarrollo del progra-
ma rotario. Todos los clubs del Distrito
han trabajado con £é, obteniendo magnifi-
cos resultados. EI afio 1937, nos traeri
nuevas posibilidades de accién y nos dari
oportunidades para poder superar la obra
va realizada.

Servicio internacional

El Rotary Club de Lima tiene una comi-
sién especial Pro-Paz que labora en forma
verdaderamente plausible. De conformidad
con el plan preparado por esa comisién y
aprobado por el Club, se me ha sugerido la
adopcién de algunas medidas destinadas a
intensificar en nuestro Distrito la labor en
favor de la paz a que todos los rotarios de-
bemos dedicarnos.

Recomiendo a ustedes organicen en su
club un sub-comité de Relaciones Interna-
cionales, el cual quedari encargado de es-
‘tudiar las diversas iniciativas y sugestiones
de sus socios, aconsejando las directivas »
procurando coordinar la accién de las insti.
tuciones pacifistas que existan en el terris
torio del club.

La C_onferenc:'a de Buenos Aires
En los primeros dias de este mes se rea-

lizé en Buenos Aires la Conferencia Inter-
Americana de Paz. Los clubs del Distrito

no podian, permanecer indiferentes ante a-
contecimiento tan importante y cuya finali-
dad estaba totalmente de acuerdo con nues-
tro cuarto fin,

Los rotarios del Distrito reunidos en Ias
reuniones intercitadinas de Lima y Arequi-
pa acordaron se dirigieran mensajes a la ci-
tada conferencia, expresando nuestros votos
por el éxito de las labores de ella y pre-
sentando a los delegados de los Gobiernos
americanos nuestros saludos,

Escuela de Servicio Social

Los rotarios del Club de Lima sefiores
doctores W. F. Molina y Carlos Bambarén
me han dirigido una interesantfsima comuni-

- cacién, haciéndome ver la conveniencia de

que sugiera a los clubs del Distrito, estudien
las posibilidades de promover en sus cir-
cunscripciones la creacién de fondos desti-
nados a sufragar los gastos de una alumna
becaria en la Escuela de Servicio Social de
Santiago. (Chile). La Escuela de Servicio
Social de Santiago es la finica que funciona
actualmente en la América del Sur, estd muy
bien organizada y en ella reciben eficiente
preparacién las “Visitadoras Sociales”, sin
las cuales no se puede tener en la actualidad
un verdadero servicio de asistencia estruc-
turado de conformidad con los postulados de
la técnica contemporinea.

Los clubs del distrito pueden tomar en
~onsideracién esta valiosa iniciativa de los
rotarios Molina y Bambarén, a quiens feli-
cito por ella, y dedicarle preferente aten-
cién,

Los interesados en obtener datos sobre el
costo de la ensefianza en la Escuela ‘de San-
tiago y demés detalles concernientes a ella
pueden dirigirse al sefior Dr. W. F. Molina
de Lima, Avenida Wilson 408.
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Reuniones interclubs

En el mes pasado, como ya habia anuncia-
do a ustedes, se han realizado las reuniones
interclubs de Lima y Arequipa. Por las in-
formaciones de nuestra revista “El Rotario
Peruano” tendréis oportunidad de conocer los
detalles de estas reuniones a las cuales tuve
la satisfaccién de asistir. Una vez més mis
felicitaciones a sus organizadores 'y partici-
pantes por el éxito obtenido.

En el préximo mes de enero se reunirdn
en Ica rotarios de Lima, Cafiete, Chincha,
Pisco e Ica, para celebrar la primera reu-
nién interclubs del segundo semestre del
afio rotario. Aplaudo la realizacién de estas
reuniones inter-clubs, en las cuales se culti-
van los lazos de amistad rotaria que nos
unen a todos los rotarios y se cambian ideas
sobre problemas de interés comiin. Reco-
miendo a los clubs del distrito continfien ce-
lebrando estas reuniones que Rotary Inter-
national ve con singular agrado.

Duelo del Club de Chincha

Tengo el dolor de participarles el falle-
cimiento de Don Juan Giuffré, vicepresi-
dente del Rotary Club de Chincha. Tu-
ve el honor de ser amigo de Don Juan y pu-
de asi apreciar sus cualidades de caballero,
de ciudadano y de rotario.

Don Juan, como carifiosamente le llama-
bamos, deja no sélo en el Rotary Club de
Chincha sino en toda la sociedad chinchana
un vacio dificil de llenar. Su actividad se
polarizé en todos los aspectos de la vida
fitil y provechosa de su ciudad. Su memoria
perdurard como perdura siempre la obra de
los hombres buenos, sinceros, altruistas y
amantes del trabajo. Renuevo a sus deudos
y a los socios del Club de Chincha las ex-
presiones de mi condolencia que oportuna-
mente les hiciera llegar.

Mis visitas oficiales

He visitado en el mes de diciembre a ios
clubs del Sur del Peri: Arequipa, Cusco,
Moquegua, Puno y Tacna. En todos ellos he
comprobado que el més puro espiritu rotario
anima a sus socios y que sus ejecutivos traba-
jan con singular acierto en la direccién de
las actividades de sus clubs. No dudo de
poder en los préximos meses terminar mis
visitas y poder dirigir iguales frases de sin-
cera congratulacién a los socios de los ciubs
a los cuales aun no he podido visitar.

El Rotary Club de Arica

Cuando visité al Club de Tacna me fué
gratisimo hacer una visita de cortesia ¥
emistad a los rotarios de Arica. Fui acompa
fiado por los distinguidos rotarios tacnefios
sefiores Malpartida y Taule. Recibimos de

'part,e de los rotarios de Arica la méis cordial

de las acogidas, comprobando una vez més
los verdaderos vinculos que nos unen a los
rotarios cel pais hermano de Chile. Mil gra-
cias a los rotarios de Arica por su hospita-
lidad y por sus gentilezas.

Revista Rotaria

Ya he manifestado a ustedes que promo-
ver la mayor circulacién de Revista Rotaria
tiene el doble valor de contribuir al mejor
conocimiento por los no rotarios de nuestra
ideologia y el de cooperar econdmicamente
al sostenimiento del 6rgano periodistico en
idioma castellano de nuestra organizacién.
Un medio de cooperar a esta mayor circula-
cién es obsequiar a nuestros amigos suscri-
ciones a Revista Rotaria. El valor de la
suscricién anual es $1.25 moneda de los Es-
tados Unidos. Las oOrdenes de suscricién
pueden enviarse directamente a Rotary In-
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ternational en Chicago (35 East Wacker
Drive) o por intermedio de la Secretaria
de nuestros clubs. El importe de las susecri-
ciones podemos también remesarlos directa-
mente o valiéndonos de los Tesoreros de
nuestros clubs.

Expansion

La expansién en Rotary tiene dos aspec-
tos: el de aumentar los miembros de nues-
tros clubs o el niimero de clubs y el de ha-
Ler que nuestros compafieros de club sean
mejores rotarios.

Quiero insistir ante ustedes para la reali-
zacién de esta obra. de expansién. Sin que
Tepresente un reproche o censura, yo les di-
go a ustedes que los clubs del Distrito 71,

sin excepcién, no han incorporade a sus
clubs el nfimero de rotarios que deben te-
ner de acuerde con la importancia de sus
ciudades y los elementos en ella existentes.
Dediquemos especial atencién al aumento
de nuestros socios. Estudiemos cuiles clasi-
ficaciones estdn vacantes y a quienes po-
demos proponer como socios para ellas. Ten-
dremos asi resultados no sospechados ¥
nuestros clubs adquirirdn vida més intensa
con los elementos que sumarin sus esfuer
zos a los nuestros.

Sugiero a los presidentes de los clubs re-
comienden a los comités respectivos reali-
cen este estudio de las clasificaciones ocupa-
das y vacantes y me comuniquen a la breve-
dad posible el resultado de estas investiga-
ciones.

" Aceite Puro de Olivo

MARCA “CANARIO”

W. R. GRACE & Co.

. CALLAO
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La Conferencia del Cusco

Ya he comunicado a ustedes la fecha de
realizacién de esta conferencia. Ahora os
pido vuestra colaboracién para asegurar la
participacién del mayor nfmero de rotarios
en ella.

Como medida destinada a conseguirla, 0s
recomiendo nuevamente la nominacién en
cada club de un Comité Pro-Conferencia
Distrital del Cusco. Este Comité conviene
que entre sus primeras actividades organice
una o varias charlas en el club, destinadas a
hacer conocer a los socios la importancia de
las conferencias distritales y en el caso par-

ticular del Cusco los atractivos y el interés
arqueolégico y turistico de la regién Cus-
queiia.

Para facilitar el trasporte de los rotarios
de los Clubs de Lima y Callao al Cusco, asi
como de todos los rotarios que deseen viajar
al Cusco desde Lima, se ha constituido un
Comité especial presidido por nuestro past-
Gobernador Don Eduardo Dibés, rotario de
Lima, e integrado por los rotarios de Lima
y Callao Don Carlos Suter y Don Luis Ego
Aguirre,

Lleven estas lineas mis deseos de felici-
dad y prosperidad en la Navidad y en el
afio nuevo para cada uno de los roterios del
Distrito 71.
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Asistencia en el Distrito N° 71

Noviembre de 1936
)
2E H E e = °
cLuss FEE cinii g 2= 3 o

Fiai 2: B,E EZ = 5388

Z b =32 =3 o zz=
ALSGIIDA oo v it e 26 8, 22 13 61.2 —
Cajamarea .... ... ... ... 16 B 18 8 51.78 —
o T A 58 3 58 26 45.4 —_
CREEED ot Vo s 28 + 28 14 52.67 a—
Cerro de Pasco 17 3 17 11 64.70 —_
COEEO s iisi miiyiies 18 - 18 14.5 75.33 -_
Chiclayo’ . Vol 31 4 29 17 56.5 —_
CHInCI L6 o dev . ammpity 18 5 18 11 62.11 -
HuReho: i i e 23 4 23 13 59.78 —
Ica .. 24 4 24 11 45.23 —_
T R e e 16 4 16 -~ 34 -
Lambayeque ... ... ... No informé.
PO e LT 1 122 = 121 67 55.57 —_
Molendoini i areeivea & 12 < 12 8.75 70 —
Mogquegua ... .o o 12 4 i1 9.7 86.7 —
Pacasmayo ..... w.e - 13 - 13 7 53.8 =
BHREON i asiin,, mostd P 21 3 21 11 52 —
Plork o Gtz 20 £ 20 11 55 -
ETTIROT T hs: s P oo 16 4 16 9 60.1 —
BUEnR i e sitees 21 & 20 17 80 1
TRRCHR, (i s, Sirsesysubenn 15 3 15 12.66 81 —
AL s 2o Nkl hniies 16 = 16 14 73 —
Traftllo ...coounicn mensietsn 21 5 21 12 71.4 —
DORIAR 5 e s on 564 90 557 322.61  1347.98 1
Promedios .... ... ... 25 R 25 14.66 61.27 -

Nfimero de clubs gue no han rendido informe, 1 (uno).

Nfimero de clubs con un promedio de més de 70% 7 (siete).
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